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Nuevaa direction de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales

Ell 6 de diciembre de 1996, los representantes de los Gobiernos de los Estados miembros han adoptado de comun
acuerdoo la decision relativa a la determinaci6n de la sede de la Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales.

Dichaa decision, publicada en el Diario Ofwial de las Comunidades Europeas n° C 36 de 5 de febrero de 1997, fija la
sedee de la Oficina en Angers (Francia).

AA partir del 1 de agosto de 1997, la nueva direccion de la Oficina sera:

Direccionn postal: Oficina Comunitaria de Variedades Vegetales
B.P.. n° 2141
F-490211 Angers Cedex 02

Ubicaci6n:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresill6
F-490044 Angers Cedex 01

EF-Sortsmyndighedenss nye adresse

Denn 6. december 1996 traf reprxsentanterne for medlemsstaternes regeringer efter faelles aftale afg0relse om fastlasg-
gelsee af hjemstedet for EF-Sortsmyndigheden.

Vedd denne afg0relse, der er offentliggjort i De Europceiske Fcellesskabers Tidende nr. C 36 af 5. februar 1997, bestem-
mess det, at EF-Sortsmyndigheden har sit hjemsted i Angers (Frankrig).

Fraa den 1. august 1997 er Sortsmyndighedens nye adresse:

Postadresse:: EF-Sortsmyndigheden
BPn°21411
F-490211 Angers Cedex 02
Frankrigg

Beliggende:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gr6sill6
F-490044 Angers Cedex 01
Frankrigg

Neuee Adresse des Gemeinschaftlichen Sortenamtes

Amm 6. Dezember 1996 haben die Vertreter der Regierungen der Mitgliedstaaten einen einvemehmlichen BeschluB iiber
diee Festlegung des Sitzes des Gemeinschaftlichen Sortenamtes gefaBt.

GemaBB diesem im Amtsblatt C 36 der Europaischen Gemeinschaften vom 5. Februar 1997 veroffentlichten BeschluB
wirdd der Sitz des Amtes in Angers (Frankreich) festgelegt.

Vomm 1. August 1997 an lautet die neue Adresse des Sortenamtes:

Postalischee Adresse: Gemeinschaftliches Sortenamt
B.P.. Nr. 2141
490211 Angers Cedex 02
Frankreichh

Besucheradresse:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gr^sille
490044 Angers Cedex 01
Frankreichh
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axETLxdd |IE xov xa9oQiono TT)g E6gag ten) Kotvoxixoti TrjacpElou 4>uxixd)v noixiXi(bv.

2i>H<pa)vaa (AE autr| TT)V anocpaot], nov 5T)HO(JI£I>6T]XE OTT]V Emar\nr) Eq>rjfisgida trig Evgcojza'Cxijg 'Evwarji; aoi6.
CC 36, TT]5 5r|5 OEPfjot)aQio\) 1997, ooia6t]XE cog e&ga xov Foaqmou r) AV^E

Anoo TTIV It] AuyoiiaTov 1997, t] vsa 6iEti9i)vaT| xot) rpaq)ELou 6a Eivai:

Ai£v6vvar\Ai£v6vvar\ KOIVOTIXO
aX.X.T)XoYQaq)iag:: BPn°2141

490211 Angers Cedex 02
Francee

AiEiiGuvcmm Les Plateaux du Maine
Ypaepsuov:: 45, avenue du Gresille

490044 Angers Cedex 01

Neww address of the Community Plant Variety Office

Thee representatives of the Member States' governments adopted, by common agreement, the decision on the location of
thee seat of the Community Plant Variety Office on 6 December 1996.

Thiss decision, published in Official Journal of the European Communities No C 36 of 5 February 1997, establishes the
seatt of the Office at Angers (France).

Thee new address of the Office as from 1 August 1997 will be:

Postall address: Community Plant Variety Office
BPP No 2141
F-490211 Angers Cedex 02
Francee

Location:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresille
F-490044 Angers Cedex 01
Francee

Nouvellee adresse de l'Office communautaire des varietes vegetales

Lee 6 decembre 1996, les representants des gouvemements des Etats membres ont pris, de commun accord, la decision
relativee a la fixation du siege de l'Office communautaire des varietes vegetales.

Cettee decision, publiee au Journal officiel des Communautes europeennes n° C 36, du 5 fevrier 1997, fixe le siege de
l'Officee a Angers (France).

AA partir du 1" aout 1997, la nouvelle adresse de l'Office sera:

Adressee postale: Office communautaire des varietes vegetales
BP21411
F-490211 Angers Cedex 02

Localisation:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresille
F-490044 Angers Cedex 01
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Nuovoo indirizzo dell'Ufficio comunitario delle varieta vegetali

III 6 dicembre 1996, i rappresentanti dei governi degli Stati membri, di comune accordo, hanno preso la decisione sulla
fissazionee della sede dell'Ufficio comunitario delle varieta vegetali.

Talee decisione, pubblicata nella Gazzetta ufficiale delle Comunita europee n. C 36 del 5 febbraio 1997, fissa la sede
dell'Ufficioo ad Angers, in Francia.

AA partire dal 1° agosto 1997, il nuovo indirizzo dell'Ufficio sara il seguente:

Indirizzoo postale: Ufficio comunitario delle varieta vegetali
BP21411
490211 Angers Cedex 02
Francee

Sedee operativa: Less Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresille
490044 Angers Cedex 01
Francee

Nieuww adres van het Communautair Bureau voor Plantenrassen

Opp 6 december 1996 hebben de vertegenwoordigers van de lidstaten met algemene stemmen de vestigingsplaats van het
Communautairr Bureau voor Plantenrassen vastgesteld.

Overeenkomstigg dit besluit, dat in Publikatieblad van de Euwpese Gemeenschappen nr. C 36 van 5 februari 1997 is
gepubliceerd,, is het Bureau in Angers (Frankrijk) gevestigd.

Vanaff 1 augustus 1997 is het nieuwe adres van het Bureau:

Correspondentieadres:: Communautair Bureau voor Plantenrassen
BP21411
490211 Angers Cedex 02
Frankrijkk

Kantooradres:: Less Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresille
490044 Angers Cedex 01
Frankrijkk

Novoo endereco do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais

Emm 6 de Dezembro de 1996, os representantes dos Governos dos Estados-Membros tomaram, de comum acordo, a
decisaoo relativa a fixacao da sede do Instituto Comunitario das Variedades Vegetais.

AA decisao, publicada no n? 36 da serie C do Jornal Oficial das Comunidades Europeias, de 5 de Fevereiro de 1997, fixa
aa sede do Instituto em Angers (Franca).

AA partir de 1 de Agosto de 1997, o novo endereco sera o seguinte:

Enderecoo postal: Instituto Comunitario das Variedades Vegetais
BPP n?2141
F-490211 Angers Cedex 02
Francee

Localizacao:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresille
490044 Angers Cedex 01
Francee
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Yhteisonn kasvilajikeviraston uusi osoite

Jasenvaltioidenn hallitusten edustajat ovat 6 paivana joulukuuta 1996 yhteisesti tehneet yhteison kasvilajikeviraston toi-
mipaikkaaa koskevan paatoksen.

Tallaa paatoksella, joka on julkaistu Euroopan yhteisojen virallisessa lehdessd n:o C 36, 5 paivana helmikuuta 1997,
virastoo sijoitetaan Angersiin (Ranska).

11 paivasta elokuuta 1997 lahtien viraston uusi osoite on:

Postiosoite:: Office Communautaire des Varietes Vegetales
BPn°21411
F-490211 Angers Cedex 02
Francee

Kayntiosoite:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresille
F-490044 Angers Cedex 01
Franciaa

Gemenskapenss vaxtsortsmyndighets nya adress

Denn 6 december 1996 fattade medlemsstatemas representanter enhalligt beslut om vaxtsortsmyndighetens definitiva
sate..

Beslutet,Beslutet, som offentliggjordes i Europeiska gemenskapernas officiella tidning nr C 36 av den 5 februari 1997, faststal-
lerr Angers (Frankrike) som vaxtsortsmyndighetens sate.

Frann och med den 1 augusti 1997 galler foljande adress:

Gemenskapernass vaxtsortsmyndighet

Postadress:Postadress: BPn°2141
F-490211 Angers Cedex 02

Lokalisering:: Les Plateaux du Maine
45,, avenue du Gresille
F-490044 Angers Cedex 01
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PARTEE A / DEL A / TEIL A / MEPOE A / PART A / PARTIE A / PARTE A / DEEL A / PARTE A / OSA A / DEL A

Capituloo I: Solicitudes / Kapitel I: Ans0gninger / Kapitel I: Antrage / Ki <| fiduio I: AiTtjoei; / Chapter I: Applications / Chapitre I:
Demandess / Capitolo I: Domande / Hoofdstuk I: Aanvragen / Capitulo I: Pedidos / Luku I: Hakemukset / Kapitel I: Ansokningar

CuadroCuadro 1.1 Solicitudes de proteccwn comunitana /Tabel 1.1: Ans0gnmger om EF-sortsbeskyttelse / Tabelle 1.1.: Antrage auf gemeinschafthchen
SortenschutzSortenschutz / llivaxag 1.1: AiTt]or/ xoivonxr/g HQoazaaiai; / Table 1.1.: Applications for Community protection / Table 1.1  Demandes de protec-
tiontion communautaire / Tabella 1.1. Domande di tutela comunitana / Tabel 1.1: Aanvragen van een communautair kwekersrecht / Quadro 1.1: Pedido

dede proteccao comunitana / Taulukko 1.1. Hakemukset suojaamisesta yhteison tasolla / Tabell 11: Ansokningar om vaxtfbradlarratt

Numeroo de expediente / Sagsnummer / Akten-
zeichenn / Agt6u,os cpccxeXot) / File number /
Numeroo de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummerr / Numero de processo /
Rekistennumeroo / Ansokningsnummer

Fechaa de sohcitud / Ans0gmngsdato / Antragstag /
Hu£QOu.rjvaaa aar|0r|C, / Date of application /
Datee de demande / Data della domanda / Datum
vann aanvraag / Data do pedido / Hakemuksen jat-
topaivaa / Ansokmngsdag

Fechaa del derecho de pnondad / Pnontetsdato /
Tagg des Zeitvorrangs / Hixepour|Vta Ttpote-
pcuot.r|Tagg / Date of priority / Date du droit de
priontee / Data pnontaria / Datum recht van voor-
rangg / Data do direito de pnondade / Etuoikeus-
paivaa / Pnontetsdag

aa Solicitante / Ans0ger / Antragsteller / Aixcov /
Applicantt / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /
Requerentee / Hakya / Sokande

bb Obtentor / Foradler / Zuchter / Armiougyog /
Breederr / Obtenteur / Costltutore / Kweker /
Obtentorr / Jalostaja / Foradlare

cc Representante legal / Befuldmsgtiget / Verfah-
rensvertreterr / Avtbdrytog / Procedural represen-
tativee / Mandataire / Mandatario / Vertegen-
woordigerr voor de procedure / Representante para
efeitoss processuais / Valtuutettu henkilo / Ombud

Designacionn provisional / Forel0big betegnelse /
Vorlaufigee Bezeichnung / IIgoau>pivf| jiegtygaqpri /
Provisionall designation / Designation provisoire /
Designazionee provvisona / Voorlopige aanduiding /
Designacaoo provisona / Vahaikainen nimi / Prehminar
beteckningg

Alstroemenaa L.
aa 97/0500
b-- 01/04/97
c:: / /

a:: 97/0501
b:: 01/04/97
c:: / /

a:: 97/0502
b:: 01/04/97
cc / /

a:: 97/0503
bb 01/04/97
c:: / /

a:: 97/0507
b:: 16/04/97
c:: / /

a:: 97/0508
b:: 16/04/97
c-- / /

a:: 97/0509
b:: 16/04/97 ,
c-- / /

aa 97/0510
b.. 16/04/97
c:: / /

a:: 97/0511
bb 16/04/97
c:: / /

a:: 00225
b:: 00225
c--

a:: 00225
b:: 00225
c::

a-- 00225
b.. 00225
c..

a:: 00225
b.. 00225
c::

a:: 00357
b:: 00357
c::

a:: 00357
b:: 00357
c::

a-- 00357
b.. 00431
cc

a:: 00357
b-- 00431
cc

a.. 00357
b:: 00431
c::

9W45-159W45-15

92z585-1092z585-10

90r563-2290r563-22

92z621-1292z621-12

meme 9-121

articaartica

belhnibelhni

tinatina

vanguardvanguard

Avenaa sativa L.
a:: 96/0569
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 97/0536
b:: 15/04/97
c.. / /

a:: 00255
b:: 00255
cc

a:: 00051
b.. 00051
c.. 00052

Begoniaa Elatior Hybridi
a:: 97/0406
b.. 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0407
b:: 26/03/97
c-- / /

a.. 97/0408
b:: 26/03/97
c:: / /

aa 97/0409
b-- 26/03/97
c:: / /

a:: 00203
b:: 00555
c:: 00423

a-- 00203
b:: 00555
c:: 00423

a:: 00203
b.. 00555
c:: 00423

a:: 00203
b-- 00555
c:: 00423

bb 91015

cwocwo 002/18a/05

950201950201

950102950102

950600950600

950500950500

Brassicaa oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. van botrytis
a:: 97/0354
b:: 10/03/97
c:: / /

a:: 01648
b:: 01648
c:: 01649

yxyx e312

Brassicaa oleracea L. convar. oleracea var.gemmifera DC
a:: 97/0314
b:: 27/02/97
c-- 07/11/96

a:: 00076
b-- 00076
cc

sgsg 2136
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a;; 97/0315
b:: 27/02/97
c:: 28/02/96

a:: 97/0361
b:: 12/03/97
c:: 07/11/96

a:: 97/0362
b:: 12/03/97
c:: 18/03/96

Calatheaa
a:: 97/0391
b:: 21/03/97
c:: / /

Campanulaa L.
a:: 97/0419
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0420
b:: 26/03/97
c:: / /

Canaa indica L.
a:: 97/0193
b:: 27/01/97
c:: / /

a:: 97/0194
b:: 27/01/97
c:: / /

a:: 97/0195
b:: 27/01/97
c:: / /

a:: 97/0196
b:: 27/01/97
c:: / /

Chrysanthemumm
a:: 97/0319
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

a:: 97/0320
b:: 04/03/97
c:: 13/05/96

a:: 97/0321
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

a:: 97/0322
b:: 04/03/97
c:: 02/04/96

a:: 97/0323
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

a:: 97/0324
b:: 04/03/97
c:: 05/08/96

a:: 97/0325
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

22

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00119
b:: 00119
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 01601
b:: 00181/01602
c::

a:: 01601
b:: 00181/01602
c::

a:: 01601
b:: 00181/01602
c::

a:: 01601
b:: 00181/01602
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:008522
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

33

sg2104sg2104

sengseng 9052

sengseng 9049

dpcadpca 1

championchampion bleu

championchampion pink

115115

116116

128128

133133

95.449595.4495

95.474495.4744

94.438394.4383

95.466695.4666

95.449495.4494

96.445896.4458

95.463995.4639

11
a:: 97/0326
b:: 04/03/97
c:: 09/07/96

a:: 97/0327
b:: 04/03/97
c:: 04/06/96

a:: 97/0328
b:: 04/03/97
c:: 13/05/96

a:: 97/0329
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

a:: 97/0330
b:: 04/03/97
c:: 02/04/96

a:: 97/0331
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

a:: 97/0332
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

a:: 97/0333
b:: 04/03/97
c:: 05/08/96

a:: 97/0334
b:: 04/03/97
c:: 15/03/96

a:: 97/0480
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 97/0481
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 97/0482
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 97/0499
b:: 27/03/97
c:: 02/04/96

22

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00116
b:: 00852
c::

a:: 00679
b:: 00679
c::

a:: 00679
b:: 00679
c::

a:: 00679
b:: 00679
c::

a:: 00116
b:: 00116
c::

Chrysanthemumm parthenium (L.) Bernh.
a:: 97/0392
b:: 21/03/97
c:: / /

a:: 97/0393
b:: 21/03/97
c:: / /

a:: 97/0394
b:: 21/03/97
c:: / /

Cichoriumm endivia L.
a:: 97/0357
b:: 12/03/97
c:: 29/03/96

Cichoriumm intvbus L. D

a:: 01571
b:: 01571
c:: 00420

a:: 01571
b:: 01571
c:: 00420

a:: 01571
b:: 01571
c:: 00420

a:: 00076
b:: 00076
c::

irtimm

33

96.440096.4400

96.440296.4402

96.429596.4295

93.463793.4637

96.416596.4165

96.408596.4085

95.484795.4847

96.446196.4461

94.476094.4760

guitridoguitrido

guitpiluguitpilu

guitkiasaguitkiasa

9640200

maribellemaribelle red

maribellemaribelle mauve

maribellemaribelle bronze

e4415e4415

a:: 97/0358 a: 00076
b:: 12/03/97 b: 00076
c:: 29/03/96 c:

e34144
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a:: 97/0359
b:: 12/03/97
c:: 09/04/96

a:: 97/0360
b:: 12/03/97
c:: 09/04/96

Citruss L.
a:: 97/0274
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 97/0512
b:: 16/04/97
c:: / /

Clematiss L.
a:: 97/0412
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0413
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0414
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0415
b:: 26/03/97
c:: / /

Dahliaa Cav.
a:: 97/0506
b:: 15/04/97
c:: / /

Dianthuss L.
a:: 97/0545
b:: 24/04/97
c:: / /

Dicentraa spectabillis
a:: 97/0245

b:: 01/04/97
c:: / /

Euonymuss japonicus L.
a:: 96/1226
b:: 04/04/97
c:: / /

Euphorbiaa pulcherrima
a:: 97/0476
b:: 02/04/97
c:: 03/04/96

22

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 01630
b:: 01631
c::

a:: 00699/01157
b:: 01693/01694
c::

a:: 00134/00546
b:: 00134/00546
c:: 00546 '

a:: 00134/00546
b:: 00546
c:: 00546

a:: 00134/00546
b:: 00134/ 00546
c:: 00546

a:: 00134/ 00546
b:: 00134/00546
c:: 00546

a:: 01691
b:: 01692
c:: 00423

a:: 00150
b:: 00150
c:: 00351

a:: 01623/ 01624/
003611

b:: 01625
c:: 00065

a:: 01514
b:: 01515
c::

Willd.. ex Klotzsch.
a:: 00735
b:: 01680
c:: 00420

Eustomaa grandiflora (Ref.) Shinners
a:: 97/0416
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0421
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0422
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

33

e3413e3413

e3101e3101

barnfieldbarnfield late navel

020418020418

eviridaevirida

evirinevirin

evistaevista

evijohillevijohill

fleurfleur

successsuccess

goldgold heart

euo-kathyeuo-kathy

festivalfestival red

'' flamenco wine red

heidiheidi wine red

exroseexrose green

11

Ficuss benjamina L.
a:: 97/0504
b:: 02/04/97
c:: / /

Fragariaa L.
a:: 97/0535
b:: 22/04/97
c:: / /

Gauraa L.
a:: 97/0475
b:: 03/04/97
c:: / /

Gerberaa L.
a:: 97/0434
b:: 20/03/97
c:: / /

a:: 97/0467
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 97/0468
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 97/0469
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 97/0470
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 97/0551
b:: 28/04/97
c:: / /

a:: 97/0552
b:: 28/04/97
c:: / /

Gladioluss L.
a:: 97/0089
b:: 27/01/97
c:: / /

a:: 97/0410
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0411
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0436
b:: 17/04/97
c:: / /

a:: 97/0437
b:: 17/04/97
c:: / /

a:: 97/0438
b:: 10/04/97
c:: / /

a:: 97/0439
b:: 10/04/97
c:: / /

22

a:: 00154
b:: 00154
c::

a:: 00669
b:: 01700
c:: 01151

a:: 01679
b:: 01679
c:: 00467

a:: 01603
b:: 01603
c:: 01604

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 01704
b:: 01705
c:: 00815

a:: 01704
b:: 01705
c:: 00815

a:: 01593
b:: 01594
c:: 00065

a:: 00424
b:: 00424
c:: 00033

a:: 00424
b:: 00424
c:: 00033

a:: 01667
b:: 01667
c:: 00369

a:: 01667
b:: 01667
c:: 00369

a:: 01489
b:: 00252
c:: 00419

a:: 01489
b:: 00252
c:: 00419

33

moniquemonique gold

fl-90-15fl-90-15

siskiyousiskiyou pink

hh 91.361.01

0-3-1060-3-106

i-3-234i-3-234

0-3-1670-3-167

h-3-85h-3-85

binbin 12p

binbin 071

haha 31-87

10-84-510-84-5

10-87-910-87-9

199-36199-36

1990-11990-1

SarajevoSarajevo

beijingbeijing
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Glycinee max (L.) Merril
a:: 97/0386 a: 01657
b:: 19/03/97 b: 01659
c:: / / c: 01658

a:: 97/0387
b:: 19/03/97
c:: / /

a:: 97/0388
b:: 19/03/97
c:: / /

Hederaa L.
a:: 97/0220
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 97/0385
b:: 19/03/97
c:: / /

Helianthuss annuus L.
a:: 97/0355
b:: 05/03/97
c:: / /

Helleboruss L.
a:: 97/0376
b:: 17/03/97
c:: / /,

Hibiscuss L.
a:: 97/0377
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0430
b:: 18/03/97
c:: / /

a:: 97/0431
b:: 18/03/97
c:: / /

a:: 97/0432
b:: 18/03/97
c:: / /

a:: 01657
b:: 01659
c:: 01658

a:: 01657
b:: 01659
c:: 01658

a:: 01537/01613
b:: 01614
c::

a:: 01537/01613
b:: 01614
c::

a:: 00140
b:: 01650
c::

a:: 01652
b:: 01652
c:: 00423

a:: 00121
b:: 01653
c:: 00423

a:: 01664
b:: 01664
c:: 00543

a:: 01664
b:: 01664
c:: 00543

a:: 01664
b:: 01664
c:: 00543

Hordeumm vulgare L. sensu lato
a:: 97/0054 a: 00058
b:: 14/01/97 b: 00058
c:: 04/12/96 c: 00059

a:: 97/0356
b:: 05/03/97
c:: / /

a:: 97/0395
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0396
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0474
b:: 03/04/97
c:: / /

a:: 97/0492
b:: 02/04/97
c:: / /

a:: 00140
b:: 01651

a:: 00187
b:: 00187
c:: 00953

a:: 00187
b:: 00187
c:: 00953

a:: 00135
b:: 00135
c::

a:: 00217
b:: 00217
c::

sn0059rasn0059ra

snOO56rasnOO56ra

sn0058rasn0058ra

jukejuke

jukajuka

cr-v-66cr-v-66

halwhitehalwhite

y-1380y-1380

bordeauxbordeaux

barcelonabarcelona

banban

cpbtcpbt b25

semusemu 90669-89

1539115391 T1.2

90119011 t

sjsj 922406

prosaprosa

11 22

Hyacintuss orientalis L.
a:: 97/0317 a: 01640
b:: 03/03/97 b: 01640
c:: / / c: 00033

Hydrangeaa L.
a:: 97/0075
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 97/0076
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 97/0077
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 97/0078
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 97/0079
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 97/0495
b:: 25/03/97
c:: / /

Hypericumm L.
a:: 97/0442
b:: 15/04/97
c:: / /

Impatienss L.
a:: 97/0397
b:: 24/03/97
c:: / /

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01689
 b: 01384
c::

a:: 01672
b:: 01674
c:: 01673

a:: 00025
b:: 00025
c::

Impatienss New Guinea
a:: 96/1447 a: 00165
b:: 04/03/97 b: 00511
c:: / / c:

a:: 96/1448
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1449
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1450
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1451
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1452
b:: 04/04/97
c:: / /

a:: 96/1453
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1454
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

33

purplepurple sensation

fraufujiyofraufujiyo

fraufrau taiko

fraufrau nobuko

fraufrau mariko

fraufrau katsuko

vp/01vp/01

nlclnlcl

v-001v-001

kixantkixant

kigulakigula

kinockinoc

kilyckilyc .

kialakiala

kinepkinep

kitogakitoga

kimpguakimpgua
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a:: 96/1455
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1456
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1457
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1458
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1459
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1460
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1461
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1462
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1463
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1464
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1465
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1466
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 96/1467
b:: 04/03/97
c:: / /

a:: 97/0440
b:: 01/04/97
c:: / /

Kalanchoee Adans.
a:: 97/0516
b:: 17/04/97
c:: / /

Lactucaa sativa L.
a:: 97/0341
b:: 06/03/97
c:: / /

a:: 97/0342
b:: 06/03/97
c:: 21/03/96

a:: 97/0343
b:: 06/03/97
c:: 12/04/96

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 01668/ 01669
b:: 01668/01669
c:: 00025

a:: 00025
b:: 00025
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

kimpquekimpque

kipaskipas

kimptolkimptol

kilopkilop

kirawakirawa

kijalkijal

kicahkicah

kilorkilor

kirockiroc

kijolakijola

kitortkitort

kiwoyakiwoya

kispixkispix

3384N3384N

fk9080fk9080

s4181s4181

s5171s5171

s5601s5601

a:: 97/0344
b:: 06/03/97
c:: 18/03/96

a:: 97/0345
b:: 06/03/97
c:: 18/03/96

a:: 97/0346
b:: 06/03/97
c:: 18/03/96

a:: 97/0347
b:: 06/03/97
c:: 12/04/96

a:: 97/0351
b:: 07/03/97
c:: / /

a:: 97/0370
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0371
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0372
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0373
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0374
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0375
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0389
b:: 20/03/97
c:: / /

a:: 97/0390
b:: 20/03/97
c:: / /

a:: 97/0401
b:: 24/03/97
c:: / /

a:: 97/0402
b:: 24/03/97
c:: / /

a:: 97/0403
b:: 24/03/97
c:: / /

a:: 97/0404
b:: 24/03/97
c:: / /

Lavandulaa L.
a:: 97/0217
b:: 21/02/97
c:: / /

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:000766
c::

a:: 00088
b:000888
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 01610
b:: 01611
c:011100

s6116s6116

s6126s6126

s6132s6132

s4820s4820

85-1685-16 rz

45-0545-05 rz

45-0145-01 rz

41-4441-44 rz

45-8345-83 rz

43-4343-43 rz

83-5983-59 rz

41-6141-61 rz

41-63rz41-63rz

17181718

19391939

32553255

396396

batbat l-8f
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Linumm usitatissimum L.
a:: 97/0316
b:: 03/03/97
c:: / /

>>
Mainss Mill.

a:: 96/1315
b:: 18/11/96
c:: / /

a:: 96/1316
b:: 18/11/96
c:: / /

a:: 96/1318
b:: 18/11/96
c:: / /

a:: 97/0340
b:: 06/03/97
c:: / /

a:: 97/0433
b:: 19/03/97
c:: / /

a:: 97/0441
b:: 01/04/97
c:: / /

Semesiaa Vent.
a:: 97/0443
b:: 01/04/97
c:: / /

Solanaa L.
a:: 97/0479
b:: 02/04/97
c:: / /

Pelargoniumm L'Herit.
a:: 97/0528
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0534
b:: 21/04/97
c:: / /

Petasitess
a:: 97/0133
b:: 11/03/97
c:: / /

Petroselinumm crispum
a:: 97/0486
b:: 09/04/97
c:: / /

Petuniaa Juss.
a:: 97/0366
b:: 14/03/97
c:: / /

a:: 97/0367
b:: 14/03/97
c:: / /

a:: 97/0368
b:: 14/03/97

c.. / /

a:: 01639
b:: 01057
c::

a:: 01544
b:: 01544
c:: 01545

a:: 01544
b:: 01544
c:: 01545

a:: 01544
b:: 01544
c:: 01545

a:: 01644
b:: 01645
c:: 00466

a:: 01665
b:: 01665
c:: 00817

a:: 01670/01671
b:: 01670/01671
c:: 00420

a:: 01612
b:: 01360
c:: 00376

a:: 00401
b:: 01682
c:: 00065

11

exx Ait.
a:: 01696
b:: 01696
c:: 00003

a:: 00351
b:: 00351
c::

a:: 01595
b:: 01597
c:: 01596

(Mill.)) Nym.ex-A.W. Hill
a:: 00683
b:: 01683
c::

a:: 00082
b:: 01241
c::

a:: 00082
b:: 01241
c::

a:: 00082
b:: 01241

c::

33

geriageria

hihi 362

hihi 461

hihi 835

refzubexrefzubex

royalroyal beaut

elstarelstar boerekamp

tiktoctiktoc

18163-118163-1

fruefrue 9701

kleconaklecona

petzellpetzell

nunnun 7237

sunbelkupisunbelkupi

sunbelkuhosunbelkuho

sunbelkubusunbelkubu

11

a:: 97/0369
b:: 14/03/97
c:: / /

a:: 97/0378
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0379
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0380
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0381
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 97/0527
b:: 15/04/97
c:: / /

Phaseoluss vulgaris L.
a:: 97/0313
b:: 27/02/97
c:: / /

a:: 97/0335
b:: 05/03/97
c:: / /

a:: 97/0336
b:: 05/03/97
c:: / /

a:: 97/0337
b:: 05/03/97
c:: / /

a:: 97/0405
b:: 24/03/97
c:: / /

a:: 97/0435
b:: 21/03/97
c:: / /

Phloxx paniculata
a:: 97/0173
b:: 31/01/97
c:: / /

Pisumm sativum L.
a:: 97/0312
b:: 27/02/97
c:: / /

a:: 97/0352
b:: 10/03/97
c:: / /

a:: 97/0353
b:: 10/03/97
c:: / /

a:: 97/0461
b:: 04/04/97
c:: / /

a:: 97/0464
b:: 04/04/97
c:: / /

22

a:: 00082
b:: 01241
c::

a:: 00164
b:: 00505
c:: 00423

a:: 00164
b:: 00505
c:: 00423

a:: 00164
b:: 00505
c:: 00423

a:: 00164
b:: 00505
c:: 00423

a:: 01695
b:: 00510
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 01641
b:: 01642/01643
c:: 00443

a:: 01641
b:: 01642/ 01643
c:: 00886

a:: 01641
b:: 01642/01643
c:: 00886

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 01666
'' b: 01666
c::

a:: 01598/01599
b:: 01598/01599
c:: 00467

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00215
b:: 00538/01041
c::

a:: 00215
b:: 00538/01041
c::

a:: 00265
b:: 01030
c:: 00805

a:: 00265
b:: 01030
c:: 00805

33

sunbelchipisunbelchipi

danpetsweetdanpetsweet

dancaschoicedancaschoice

dancaschipdancaschip

dancachampdancachamp

wesrowesro

r2328r2328

marengomarengo

magicomagico

pintopinto

efef 178-94

bbbb 1222

pinkpink posie

d7262d7262

wavwav 199

wavwav 238

nsansa 93-0211

nsansa 94-0098
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a:: 97/0465
b:: 04/04/97
c:: / /

a:: 97/0466
b:: 04/04/97
c:: / /

a:: 97/0473
b:: 03/04/97
c:: / /

Portulacaa oleracea L.
a:: 97/0423
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0424
b:: 26/03/97

c.. / /

a:: 97/0425
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0426
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0427
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0428
b:: 26/03/97
c:: / /

Prunuss avium (L.) L.
a:: 96/1446
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 00265
b:: 01030
c:: 00805

a:: 00265
b:: 01030
c:: 00805

a:: 00135
b:: 00135
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020

c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 01544
b:: 01544
c:: 01563

Prunuss persica (L.) Batsch
a:: 97/0546
b:: 25/04/97
c:: / /

Rosaa L.
a:: 97/0493
b:: 14/04/97
c:: / /

a:: 97/0494
b:: 14/04/97
c:: / /

a:: 97/0518
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0519
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0520
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0521
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 00667
b:: 00667
c::

a:: 00889
b:: 00891
c:: 00562

a:: 00889
b:: 00891
c:: 00562

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

nsansa 94-0105

nsansa 94-0078

sjsj 908004

summersummer joy pink

summersummer joy rose

summersummer joy red

summersummer joy scarlet

summersummer joy yellow

summersummer joy white

hihi 6

pjpj 2093

meishulomeishulo

meikilaylomeikilaylo

harzumberharzumber

hardenierhardenier

haredenhareden

harzazzharzazz

a:: 97/0522
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0523
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0524
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0525
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0526
b:: 18/04/97
c:: / /

a:: 97/0532
b:: 21/04/97
c:: / /

Saintpauliaa H. Wendl.
a:: 97/0547
b:: 28/04/97
c:: / /

Solanumm tuberosum L.
a:: 97/0338
b:: 05/03/97

c:: / /

a:: 97/0363
b:: 14/03/97
c:: / /

a:: 97/0364
b:: 14/03/97

c:: / /

Suteraa Roth
a:: 97/0444
b:: 01/04/97
c:: / /

a:: 97/0445
b:: 01/04/97
c:: / /

a:: 97/0446
b:: 01/04/97
c:: / /

Symphoricarposs Duham.
a:: 97/0080
b:: 03/03/97
c:: / /

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00091
b:: 00091
c:: 00477

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 01703
b:: 01703
c:: 00420

a:: 00287
b:: 00921/ 00922/

014555
c::

a:: 00317
b:: 00317
c::

a:: 00317
b:: 00317

c::

a:: 01612
b:: 01676
c:: 00376

a:: 01612
b:: 01612
c:: 00376

a:: 01612
b:: 01360
c:: 00376

a:: 01590
b:: 01590
c::

Triticumm aestivum L. emend. Fiori et Paol.
a:: 97/0339
b:: 05/03/97

c:: / /

a:: 97/0382
b:: 17/03/97
c:: / /

a:: 00287
b:: 00921/00922/

014555
c::

a:: 00186
b:: 00917/00918
c::

hardeedhardeed

hardeluxehardeluxe

hardinkumhardinkum

harzippeeharzippee

harbabbleharbabble

96-1096-10

JudithJudith

f857f857

355-85-2355-85-2

81-100-181-100-1

surotsurot

blizzardblizzard

 supink

maartjemaartje

f!894f!894

sww 32470

a:: 97/0462
b:: 04/04/97
c:: / /

a:: 00265
b:: 01030
c:: 00805

nsansa 92-0448
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aa 97/0463
bb 04/04/97
cc / /

aa 97/0537
bb 15/04/97
cc / /

aa 97/0538
bb 15/04/97
cc / /

aa 97/0539
bb 15/04/97
cc / /

aa 97/0540
bb 15/04/97
cc / /

aa 97/0541
bb 15/04/97
cc / /

IVopaeolumm majus L.
aa 96/1305
bb 26/11/96
cc / /

Tulipaa L.
aa 97/0348
bb 07/03/97
cc 24/02/97

aa 97/0487
bb 09/04/97
cc / /

Verbenaa L.
aa 97/0365
bb 14/03/97
cc / /

aa 97/0477
bb 02/04/97
cc / /

aa 97/0478
bb 02/04/97
cc / /

Veronicaa
aa 97/0429
bb 17/02/97
cc / /

Viciaa sativa L.
aa 97/0472
bb 25/03/97
cc / /

Zeaa mays L.
aa 96/0818
bb 18/07/96
cc / /

aa 97/0318
bb 04/03/97
cc / /

aa 97/0398
bb 24/03/97
cc / /

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa

O
""

cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa

cr
r

cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa
bb
cc

22

002655
010300
008055

000511
000511
000522

000511
000511
000522

000511
000511
000522

000511
000511
000522

000511
000511
000522

015422
015422

002366
016466

016844
016844

000822
009333

004011
016811
000655

004011
008233
000655

016633
016633

016788
016788
004055

001577
006055
008166

003977
001566
011022

000877
000877

33

nsansa 92-0424

cwwcww 94 45

cwwcww 94-32

cswcsw 94-a

cwwcww 94-59

pbispbis 94 71

nvwrinvwri

jaapjaap groot

11011101

sunmaribasunmariba

9696 85 2

mumu 256-3

bo2bo2

mama

16051605

31683168

hmgcnhmgcn 54 b

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb

cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa

C
T

"C
T

"
CC

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

11

97/03999
24/03/977

// /

97/04000
24/03/977

11 '

91IMA191IMA1
02/04/977

// /

97/04488
02/04/977
// /

97/04499
02/04/977
// /

97/04500
02/04/977

// /

97/04511
02/04/977

// /

97/04522
02/04/977

// /

97/04533
02/04/977

// /

97/04544
02/04/977

// /

97/04555
02/04/977

11 '

97/04566
02/04/977

// '

97/04577
02/04/977

97/04588
02/04/977

;; '

97/04599
02/04/977

// /

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa
bb
cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa
bb

cc

aa
C

T
"C

T
"

CC

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa
bb

cc

aa

C
T

"C
T

"

CC

aa

C
T

"C
T

"

CC

22

000877
000877

000877
000877

003522
00486/00489//
004877
004866

000444
00486/004899
004866

000444
00486// 00489
004866

000444
00486/00489//
004877
004866

000444
00486// 00489/
004877
004866

000444
00486// 00489/
004877
004866

000444
00486/00489//
004877
004866

000444
00486/00489//
004877
004866

000444
00486/00489//
004877
004866

000444
00486// 00489/
004877
004866

000444
00486// 00489/
004877
004866

000444
00486/00489//
004877
004866

000444
00486/00489//
004877
004866

33

hmgcihmgci 51 b

hmpmxhmpmx 108

sxsx 5132

kx5344kx5344

kwkw 1470

kwkw 1472

kwkw 1509

kwkw 1514

kwkw 1515

kwkw 1517

kwkw 1522

kw4252kw4252

kw5518kw5518

kw5559kw5559

kw5547kw5547
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a:: 97/0460
b:: 02/04/97

c:: / /

a:: 97/0515
b:: 16/04/97
c:: / /

a:: 97/0553
b:: 29/04/97

c:: / /

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 01396
b:: 01396
c:: 01397

a:: 00044
b:: 00486/ 00488/

004900
c:: 00486

kwkw 8114

dsp-1387cdsp-1387c

kw4632kw4632

11

Zinniaa L.
a:: 97/0417
b:: 26/03/97
c:: / /

a:: 97/0418
b:: 26/03/97
c:: / /

22

a:: 00234
b:: 01020
c::

a:: 00234
b:: 01020
c::

33

profusionprofusion cherry

profusionprofusion orange
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Capituloo II: Denominaciones varietales (') / Kapitel II: Sortsbetegnelser (') / Kapitel II: Sortenbezeichnungen (') / KecpdXaio II: Ovo|taoie;
jtotziMtbvv (') / Chapter II: Variety denominations (') / Chapitre II: Denominations varietales (') / Capitolo II: Denominazioni varietali (') /

Hoofdstukk II: Rasbenamingen (') / Capitulo II: Denominates varietais (') / Luku II: Lajikenimet (') / Kapitel II: Sortbenamningar (')

CuadroCuadro II. I: Propuestas de denominaciones varietales / Tabel II. 1: Forslag til sortsbetegnelser / Tabelle II. I.: Vorschlage fur Sortenbezeichnungen /
nivaxagnivaxag II1. rjgoTEivdfievEg ovofiaaisg noixiXuhv / Table II. 1  Proposals for variety denominations / Table II. I: Denominations varietales

proposeesproposees /Tabella U.I: Proposte di denominazione vanetale/Tabel III: Voorgestelde rasbenamingen /Quadro II. 1: Propostas de denominacoes
varietaisvarietais / Taulukko ILL: Ehdotukset lajikenimiksi/ Tabell II.I: Forslag till sortbendmning

Numeroo de expediente / Sagsnummer / Akten-
zeichenn / A(H9LI6S cpomeAou / File number /
Numeroo de dossier / Numero di pratica /
Dossiernummerr / Numero de processo /
Rekistennumeroo / Ansokmngsnummer

Solicitantee / Ans0ger / Antragsteller / Atxcbv /
Applicantt / Demandeur / Richiedente / Aanvrager /
Requerentee / Hakija / Sokande

Obtentorr / Forasdler / Zuchter / AT)LUOI>QY6S /
Breederr / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentorr / Jalostaja / Foradlare

Representantee legal / Befuldrmegtiget / Verfahrens-
vertreterr / Avxhdrrtog / Procedural representative /
Mandatairee / Mandatano / Vertegenwoordiger voor
dee procedure / Representante para efeitos proces-
suaiss / Valtuutettu henkilo / Ombud

aa Propuesta de denominacion varietal / Forslag til
sortsbetegnelsee / Vorschlag der Sortenbezeich-
nungg / noox£iv6u.evr| ovoiiaoia xr|5 Jtoim^iag /
Proposall for a variety denomination / Proposition
dee denomination vanetale / Proposta di denomi-
nazionee vanetale / Voorstel voor een rasbenaming /
Propostaa de denominacao varietal / Ehdotus laji-
kemmeksii / Forslag till sortbenamningar

bb (2) Designacion provisional / Forel0big betegnelse /
Vorlaufigee Bezeichnung / IlQOOU)Qi,vr| Jtepi,-
Ypa(pf|| / Provisional designation / Designation
provisoiree / Designazione provvisona / Voor-
lopigee aanduiding / Designacao provisona /
Valiaikainenn nimi / Prehminar beteckmng

Alstroemeriaa L.
aa 97/0500

a:: 97/0501

a:: 97/0502

a:: 97/0503

a:: 00225
b:: 00225

c::

a:: 00225
bb 00225

c::

a:: 00225
b:: 00225

c::

a:: 00225
b:: 00225
c::

a:: STAREXAN
b:b: 9W45-15

a:: STANATA
b:b: 92z585-10

a:: STALAULI
b:b: 90r563-22

a:: STALYA
b:b: 92z621-12

a:: 97/0508

a:: 97/0509

a:: 97/0510

a:: 97/0511

a:: 00357
b:: 00357
c::

a:: 00357
b:: 00431
c::

a:: 00357
b:: 00431
c::

a:: 00357
b:: 00431
c::

a:: ARTICA
b:b: artica

a:: BELLINI
b:b: bellini

a:: TINA
b:b: tina

a:: VANGUARD
b:b: vanguard

(')) Pueden presentarse objeciones a las denominaciones vanetales propuestas en un plazo de tres meses a partir de su publicacion. Este plazo se micia el decimoquinto di'a
siguientee al de su publicacion en el Boletin Oficial
Indsigelserr mod foreslaede sortsbetegnelser kan indgives inden for en frist pa tre maneder fra offentligg0relsen Denne fnst begynder at l0be den femtende dag efter
offenthgg0relsesdatoenn
Einwendungenn gegen die vorgeschlagenen Sortenbezeichnungen konnen binnen drei Monaten nach lhrer Veroffenthchung eingereicht werden Diese Fnst beginnt am
155 Tag nach dem Tag der Veroffenthchung zu laufen
Evordaeigg yia xig jrpoxeivoLieve^ ovouaale^ jxoixiXicov 6uvavxaL va xataxeOovv evxoc; XQLCOV JITIVCUV ajto XT] &r|uoaieuor| xoug H jtooOcoiua axjxr) apxt^ei
xt]] Sexaxi] Jietraxii tifiepa ano xn 8r|iioaLEDaTi xoug.
Objectionss to the proposed vanety denominations may be made within three months of its publication This time limit will commence on the 15th day following the date
off issue of this Official Gazette
Dess objections aux denominations vanetales proposees peuvent etre deposees dans un delai de trois mois a compter de leur publication. Ce delai commence a counr le
quinziemee jour suivant celui de la publication
Possonoo essere sollevate obiezioni alle denominazioni varietali proposte nel termine di tre mesi dalla loro pubblicazione Tale termine decorre dal quindicesimo giorno
successivoo alia pubblicazione
Bezwaarschnftenn tegen de voorgestelde rasbenamingen kunnen worden ingediend tot dne maanden na de publicatie. Deze termijn begmt te lopen op de vijftiende dag
naa de datum van publicatie van dit Mededehngenblad
Podemm ser apresentadas oposicoes a propostas de denominacao varietal no prazo de tres meses a contar da respectiva publicacao
Lajikenimiehdotuksiaa koskevat vastalauseet voidaan jattaa kolmen kuukauden kuluessa ehdotuksen julkaisemisesta. Tama maaraaika alkaa 15 paivana taman viralhsen
lehdenn julkaisupaivasta
Invandmngarr mot foreslagna sortbenamningar kan lamnas in mom en tidsfnst pa tre manader fran offenthggorandet Denna tidsfnst borjar lopa den femtonde dagen
efterr dagen da Offenthga tidsknften ges ut

(')(') Referenda del obtentor / Foracdlerens betegnelse / Anmeldebezeichnung / AntSuog nrrrQcoov xou STILUOUQYOO / Breeder's reference / Reference de l'obtenteur /
Indicazionee del costitutore / Referentie kweker / Referenda do obtentor / Jalostajan vnte / Foradlarens beteckmng.
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11

Avenaa sativa L.
a:: 96/0569

a:: 97/0536

Begoniaa Elatior Hybridi
a:: 97/0406

a:: 97/0407

a:: 97/0408

a:: 97/0409

22

a:: 00255
b:: 00255

c::

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00203
b:: 00555
c:: 00423

a:: 00203
b:: 00555
c:: 00423

a:: 00203
b:: 00555
c:: 00423

a:: 00203
b:: 00555
c:: 00423

33

a:: ORFINE
b:b: b 91015

a:: JALNA
b:b: cwo 002/18a/05

a:: BRUTUS
b:b: 950201

a:: ADORA
b:b: 950102

a:: FESTUS
b:b: 950600

a:: ERASTUS
b:b: 950500

Brassicaa oleracea L. convar. botrytis (L.) Alef. van botrytis
a:: 97/0354 a:: 01648

b:: 01648
c:: 01649

a:: PAVILION
b:b: yx ei!2

Brassicaa oleracea L. convar. oleracea var.gemmifera DC
a:: 97/0314

a:: 97/0315

a:: 97/0361

a:: 97/0362

Calatheaa
a:: 96/1286

Campanulaa L.
a:: 95/0805

a:: 97/0419

a:: 97/0420

Canaa indica L.
a:: 97/0193

a:: 00076
b:: 00076

c::

a:: 00076
b:: 00076

c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 01526
b:: 01527
c:: 00025

a:: 00258
b:: 01021
c::

a:: 00234

b:: 01020
c::

a:: 00234

b:: 01020
c::

a:: 01601

b:: 00181/01602
c::

a:: EXODUS
b:b: sg 2136

a:: ROMULUS
b:b: sg 2104

a:: SENG 9052
b:b: seng 9052

a:: SENG 9049
b:b: seng 9049

a:: C.V. ROSY
b:b: c.v. rosy

a:: CARMEN
b:b: czjffra 20

a:: CHAMPION
BLEUU

b:b: champion bleu

a:: CHAMPION
PINKK

b:b: champion pink

a:: GRAN
CANARIAA

b:b: 115

11

a:: 97/0194

a:: 97/0195

a:: 97/0196

Chrysanthemumm
a:: 95/2249

a:: 96/0662

a:: 96/0663

a:: 97/0480

a:: 97/0481

a:: 97/0482

11
a:: 01601
b:: 00181/01602
c::

a:: 01601
b:: 00181/01602
c::

a:: 01601
b:: 00181/01602
c::

a:: 00121

b:: 00525
c:: 00423

a:: 00025

b:: 00025

c;;

a:: 00025
b:: 00025

c::

a:: 00679
b:: 00679
c::

a:: 00679
b:: 00679
c::

a:: 00679
b:: 00679
c::

Chrysanthemumm parthenium (L.) Bernh.
a:: 97/0392

a:: 97/0393

a:: 97/0394

Cichoriumm endivia L.
a:: 97/0357

Cichoriumm intybus L.
a:: 97/0358

a:: 97/0359

a:: 97/0360

a:: 01571

b:: 01571
c:: 00420

a:: 01571

b:: 01571
c:: 00420

a:: 01571

b:: 01571
c:: 00420

a:: 00076
b:: 00076
c::

partimm
a:: 00076
b:: 00076
c:c:

a:: 00076
b:: 00076

c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

33

a:: RHODOS
b:b: 116

a:: CORSICA
b:b: 128

a:: KRETA
b:b: 133

a:: SWEET
YOBLUSHH

b:b: zesty yoblush

a:: STALLION
PINKK

b:b: 9506-9720

a:: RUBAKEST
b:b: 92.5137

a:: GUITRIDO
b:b: guitrido

a:: GUITPILU
b:b: guitpilu

a:: GUITKIASA
b:b: guitkiasa

a:: MARIBELLE
REDD

b:b: maribelle red

a:: MARIBELLE
MAUVEE

b:b: maribelle mauve

a:: MARIBELLE
BRONZEE

b:b: maribelle bronze

a:: FOXIE
b:b: e 4415

a:: WOODIE
b:b: e 3414

a:: BOOGIE
b:b: e 3413

a:: TRUDIE
b:b: e 3101
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11

Citruss L.
a:: 97/0274

a:: 97/0512

Clematiss L.
a:: 97/0412

a:: 97/0413

a:: 97/0414

a:: 97/0415

Cucurbitaa pepo L.
a:: 96/0438

a:: 96/0439

Dahliaa Cav.
a:: 96/0407

a:: 96/0408

a:: 97/0016

a:: 97/0506

Daucuss carota L.
a:: 95/2815

Dianthuss L.
a:: 95/0383

a:: 97/0545

22

a:: 01630

b:: 01631

c::

a:: 00699/01157

b:: 01693/01694

c::

a:: 00134/00546
b:: 00134/00546
c:: 00546

a:: 00134/00546
b:: 00546
c:: 00546

a:: 00134/00546
b:: 00134/00546
c:: 00546

a:: 00134/00546
b:: 00134/00546
c:: 00546

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 01135

b:: 01135

a:: 01135

b:: 01135

c::

a:: 00249
b:: 00249
c:: 00025

a:: 01691
b:: 01692
c:: 00423

a:: 00237
b:: 00237
c:: 00426

a:: 00096
b:: 00096
c:: 00473

a:: 00150
b:: 00150
c:: 00351

33 1

Dicentraa spectabillis
a:: BARNFIELD a: 97/0245

LATEE NAVEL
b:b: barnfield late

navelnavel

22

a:: 01623/01624/
003611

b:: 01625
c:: 00065

Euonymuss japonicus L.
a:: FORNER-AL- a: 96/1226

CAIDEN°4188
b:b: 020418

a:: 01514
b:: 01515
c::

Euphorbiaa pulcherrima Willd. ex Klotzsch.
a:: 96/0405

a:: EVIRIDA
b:b: evirida

a:: 96/0873
a:: EVIRIN
b:b: evirin

a:: 96/0874
a:: EVISTA
b:b: evista

a:: 96/0875
a:: EVUOHILL
b:b: evijohill

a:: 96/1335

a:: ROBERTA "
b:CV473b:CV473

a:: 97/0476

a:: AFRODITE
b:b: CV499

a:: 00071
b:: 00005
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00735
b:: 01680
c:: 00420

Eustomaa grandiflora (Ref.) Shinners
a:: 97/0416

a:: GALLERY
VERMEERR

b:b: VE3

a:: 97/0421
a:: GALLERY ART

DECOO
b:b: VDL 98

a:: 97/0422
a:: COLORADO
b:b: rd 05

a:: FLEUR Exacum L.
b.fleurb.fleur a: 95/1344

a:: UKE C1 -2 Ficus benjamina L.
b:b: Bejo 2073 a: 97/0504

a:: HILMARIS
b:b: Hilmaria Fragaria L.

a:: 97/0535

a:: SUCCESS
b:b: success

Gauraa L.
a:: 97/0475

a:: 00234

b:: 01020

c::

a:: 00234

b:: 01020
c::

a:: 00234

b:: 01020
c::

a:: 00326
b:: 00326
c:: 00003

a:: 00154

b:: 00154
c::

a:: 00669
b:: 01700
c:: 01151

a:: 01679

b:: 01679

33

a:: GOLD HEART

b:b: gold heart

a:: KATHY
b:b: euo-kathy ,

a:MONII
b:b: Moni

a:: DUEXEN
b:b: 750-12

a:: DUEMAL
b:b: 750-22

a:: DUEMALWI
b:b: 458-25

a:: DUECORED
b:b: 3-18

a:: FESTIVAL RED
b:b: festival red

a:: FLAMENCO
WINEE RED

b:b: flamenco wine
redred

a:: HEIDI WINE
REDD

b:b: heidi wine red

a:: MARIACHI
GREENN

b:b: exrose green

a:: ROYAL DANE
b:b: REX 05

a:: MONIQUE
GOLDD

b:b: monique gold

a:: ROSA LINDA
b:fl-90-15b:fl-90-15

a:: SISKIYOU
PINKK

b:b: siskiyou pink
c:: 00467
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Gerberaa L.
a:: 97/0197

a:: 97/0198

a:: 97/0199

a:: 97/0434

a:: 97/0467

a:: 97/0468

a:: 97/0469

a:: 97/0470

a:: 97/0551

a:: 97/0552

Gladioluss L.
a:: 97/0089

a:: 97/0410

a:: 97/0436

a:: 97/0437

a:: 97/0438

a:: 97/0439

Gossypiumm L.
a:: 95/2574

a:: 01603
b:: 01604
c:: 01604

a:: 01603
b:: 01604
c:: 01604

a:: 01603
b:: 01604
c:: 01604

a:: 01603
b:: 01603
c:: 01604

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 00209
b:: 00209
c::

a:: 01704
b:: 01705
c:: 00815

a:: 01704
b:: 01705
c:: 00815

a:: 01593
b:: 01594
c:: 00065

a:: 00424

b:: 00424
c:: 00033

a:: 01667

b:: 01667
c:: 00369

a:: 01667
b:: 01667
c:: 00369

a:: 01489
b:: 00252
c:: 00419

a:: 01489
b:: 00252
c:: 00419

a:: 00705/ 00699

b:: 00705
c:: 00699

a:: CARRERA
b:b: h.9211801

a:: YELLOW EYE
b:b: h9504502

a:: SUPRA
b:b: h9507102

a:: HOZETTA
b:b: h 91.361.01

a:: PRELEMO
b:b: 0-3-106

a:a: PRETANICE
b:b: i-3-234

a:: PRETARAM
b:b: 0-3-167

a:: PRETAVIC
b:b: h-3-85

a:: SEDANDY
b:b: bin 12p

a:: PATRIOT
b:b: bin 071

a:: ORLANDO
b:b: ha 31-87

a:: ROCK
BALLADD

b:b: 10-84-5

a:: FINISHING
TOUCHH

b:b: 199-36

a:: TAI PEH
b:b: 1990-1

a:: SARAJEVO
b:b: Sarajevo

a:: BEIJING
b:b: beijing

a:: VIRGEN DE
GRACIAA

b:b: 5/92

a:: 95/2575

Hederaa L.
a:: 97/0220

a:: 97/0385

Helianthuss annuus L.
a:: 97/0355

Helleboruss L.
a:: 97/0376

Hibiscuss L.
a:: 97/0377

a:: 00705/ 00699
b:: 00705/ 00699
c:: 00699

a:: 01537/01613
b:: 01614
c::

a:: 01537/01613
b:: 01614
c::

a:: 00140
b:: 01650

c;;

a:: 01652
b:: 01652
c:: 00423

a:: 00121

b:: 01653
c:: 00423

Hordeumm vulgare L. sensu lato
a:: 97/0356

a:: 97/0395

a:: 97/0396

a:: 97/0474

a:: 97/0492

Hyadntuss orientalis L.
a:: 97/0317

Hydrangeaa L.
a:: 97/0075

a:: 97/0076

a:: 97/0077

a:: 97/0078

a:: 00140
b:: 01651

a:: 00187
b:: 00187
c:: 00953

a:: 00187
b:: 00187
c:: 00953

a:: 00135
b:: 00135
c::

a:: 00217
b:: 00217
c::

a:: 01640

b:: 01640
c:: 00033

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: 01587/01588
b:: 01588
c:: 01589

a:: SOR ANGELA
b:b: 7-92

a:: JUKE
b:jukeb:juke

a:: POON
b:jukab:juka

a:: CR-V-66
b:b: cr-v-66

a:: HALWHITE
b:b: halwhite

a:: CARISMA
ORANGEE

b:b: y-1380

a:: BRITTA
b:b: semu 90669-89

a:: PYRAMID
b:b: 15391 T1.2

a:: TABORA ,
b:b: 9011 t

a:PUNTOO
b:b: sj 922406

a:: PROSA
b:b: prosa

a:: PURPLE
SENSATIONN

b:b: purple sensation

a:: FRAU FUJIYO
b:fraufujiyob:fraufujiyo

a:: FRAU TAIKO
b:b: frau taiko

a:FRAUNOBUKOO
b:b: frau nobuko

a:FRAUMARIKOO
b:b: frau mariko



3/97/300 15.. 6. 97

a:: 97/0079

Hypericumm L.
a:: 97/0442

Impatienss New Guinea
a:: 96/0292

a:: 96/0330

a:: 96/0331

a:: 96/0350

a:: 96/0522

a:: 96/0523

a:: 96/0524

a:: 96/0525

a:: 96/0526

a:: 96/0527

a:: 96/0925

a:: 96/1447

a:: 96/1448

a:: 96/1449

a:: 96/1450

a:: 01587/01588

b:: 01588
c:: 01589

a:: 01672
b:: 01674
c:: 01673

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071

b:: 00071
c::

a:: 00071

b:: 00071
c::

a:: 00071

b:: 00071
c:c:

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:FRAUU
KATSUKOO

b:b: frau katsuko

a:: ANTHOS
b:b: nlc 7

a:: DUEPETOR
b:b: 39-2

a:: DUEPETREST
b:b: 105-1

a:: DUEPETRED
b:b: 269-3

a:: DUEPETPINI
b:b: 235-1

a:: DUERIPUR
b:b: 152-8

a:: DUERI-
WHITEYEE

b:b: 87-1

a:: DUESWEET-
SALL

b:b: 212-2

a:: DUESWEET-
REDD

b:b: 107-2

a:: DUEPETSAL
b:b: 275-2

a:: DUEPETLAV
b:b: 254-6

a:: DUEPETCHER
b:b: 161-3

a:: KIXANT
b:b: kixant

a:: KIGULA
b:b: kigula

a:: KINOC
b:b: kinoc

a:: KILYC
b:b: kilyc

a:: 96/1451

a:: 96/1452

a:: 96/1453

a:: 96/1454

a:: 96/1455

a:: 96/1456

a:: 96/1457

a:: 96/1458

a:: 96/1459

a:: 96/1460

a:: 96/1461

a:: 96/1462

a:: 96/1463

a:: 96/1464

a:: 96/1465

a:: 96/1466

a:: 96/1467

Ixoraa L.
a:: 96/1287

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 00165
b:: 00511
c::

a:: 01526

b:: 01527
c:: 00025

a:: KIALA
b:b: kiala

a:KINEPP
b:b: kinep

a:: KITOGA
b:b: kitoga

a:: KIMPGUA
b:b: kimpgua

a:: KIMPQUE
b:b: kimpque

a:: KIPAS
b:b: kipas

a:: KIMPTOL
b:b: kimptol

a:KILOPP
b:b: kilop

a:: KIRAWA
b:b: kirawa

a:: KIJAL
b:b: kijal

a:: KICAH
b:b: kicah

a:: KILOR
b:b: kilor

a:: KICOC
b:b: kiroc

a:: KUOLA
b:b: kijola

a:: KITORT
b:b: kitort

a:: KIWOYA
b:: kiwoya

a:: KISPIX
b:b: kispix

a:: C.V. FRANKIE
HIPPP

b:b: c.v. frankie hipp
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Kalanchoee Adans.
a:: 97/0250

Lactucaa sativa L.
a:: 97/0341

a:: 97/0342

a:: 97/0343

a:: 97/0347

a:: 97/0372

a:: 97/0373

a:: 97/0389

a:: 97/0390

a:: 97/0401

a:: 97/0402

a:: 97/0403

a:: 97/0404

Lavandulaa L.
a:: 97/0217

Linumm usitatissimum L.
a:: 95/0958

a:: 97/0316

Maluss Mill.
a:: 96/1315

a:: 00432
b:: 00123
c:: 00423

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 00031
b:: 00031
c::

a:: 01610
b:: 01611
c:011100

a:: 00218
b:: 00218
c:: 00819

a:: 01639
b:: 01057
c::

a:: 01544
b:: 01544
c:: 01545

a:: SOFT NADIA
b:b: soft nathalie

a:: MILDRED
b:b: s 4181

a:: BEVERLEY
b:b: s 5171

a:: DAGUAN
b:b: s 5601

a:: EMERSON
b:b: s 4820

a:: DONATUS
b:b: 41-44 rz

a:: ADAL
b:b: 45-83 rz

a:: AFORTIORI
b:b: 41-61 rz

a:: PROFORMA
b:b: 41-63rz

a:: ARGELES
b:b: 1718

a:: ALES
b:b: 1939

a:: HADES
b:b: 3255

a:: BACARES
b:b: 396

a:: BATLAD
b:b: bat l-8g

a:: AURORE
b:b: FCF3

a:: GERIA
b:b: geria

a:: ANGOLD
b:b: hi 362

a:: 96/1316

a:: 96/1318

a:: 97/0340

a:: 97/0433

a:: 01544
b:: 01544
c:: 01545

a:: 01544
b:: 01544
c:: 01545

a:: 01644
b:: 01645
c:: 00466

a:: 01665
b:: 01665
c:: 00817

Osteospermumm ecklonis (DC.) Norl
a:: 95/0136 a: 00004

b:: 00004
c:: 00003

a:: 95/0138

a:: 95/0712

a:: 95/0714

a:: 95/0715

a:: 95/0716

a:: 95/0717

a:: 95/0718

a:: 95/0719

a:: 95/0720

a:: 00004
b:: 00004
c:: 00003

a:: 00002
b:-000022
,c:: 00003

a:: 00002
b:: 00002
c.. 00003

a:: 00002
b:: 00002
c:: 00003

a:: 00002
b:: 00002
c:: 00003

a:: 00002
b:: 00002
c:: 00003

a:: 00002
b:: 00002
c:: 00003

a:: 00002
b:: 00002
c:: 00003

a:: 00002
b:: 00002
c:: 00003

Pelargoniumm L'Herit. ex Ait.
a:: 96/0519 a: 00351

b:: 00351
c::

a:: 96/0736

a:: 97/0528

a:: 00401

b:: 00823

c:: 00065

a:: 01696
b:: 01696
c:: 00003

a:: JULIA
b:b: hi 461

a:: RESISTA
b:b: hi 835

a:: RAFZUBEX
b:b: refzubex

a:: ROYAL BEAUT
b:b: royal beaut

a:: GUSTAF
b:b: F.101.13

a:: CHARLES
b:b: 1.23.92

a:: NATAL
b:b: 926201

a:: DAKAR
b:b: 9211

a:: SWAZI
b:b: 929205

a:: TANGA
b:b: 9209

a:: ZULU
b:b: 9213

a:: VOLTA
b:b: 927601

a:: CONGO
b:b: 9208

a:: ZIMBA
b:b: 70 1/23

a:: KLESANCI
b:b: PN 412

a:: ECLIPSE
LIGHTT
LAVENDERR

b:b: Eclypse light
lavenderlavender

a:: LOUISE
b:frue9701b:frue9701
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aa 97/0534

Pentass Benth.
aa 95/0477

aa 95/0479

Petasitess
aa 97/0133

Petuniaa Juss.
aa 96/0510

aa 96/0511

aa 96/1304

aa 97/0219

aa 97/0366

aa 97/0367

aa 97/0368

aa 97/0369

aa 97/0378

aa 97/0379

aa 97/0380

aa 97/0381

aa 00351
bb 00351
cc

aa 00264
bb 00264
cc 00003

aa 00264
bb 00264
cc 00003

aa 01595
bb 01597
cc 01596

aa 00071

bb 00071
cc

aa 00071

bb 00071
cc

aa 00139

bb 00139
cc 00025

aa 00139
bb 00139
cc 00025

aa 00082
bb 01241
cc

aa 00082
bb 01241
cc

aa 00082
bb 01241
cc

aa 00082
bb 01241
cc

aa 00164

bb 00505
cc 00423

aa 00164

bb 00505
cc 00423

aa 00164
bb 00505
cc 00423

aa 00164

bb 00505
cc 00423

aa KLECONA
bb klecona

aa WHITE IN
bb 230 282

aa LILAC IN
bb 230 255

aa PETZELL
bb petzell

aa DUESUR-
BLUEVEINN

bb 18-16

aa DUESUR-
CREAMM

bb 1823

aa BIG RED
RISINGG SUN

bb f017

aa ROSY WAVE
bb JV40

aa SUNBELKUPI
bb sunbelkupi

aa SUNBELKUHO
bb sunbelkuho

aa SUNBELKUBU
bb sunbelkubu

aa SUNBELCHIPI
bb sunbelchipi

aa DANPET-
SWEETT

bb danpetsweet

aa DANCAS-
CHOICEE

bb dancaschoice

aa DANCASCHIP
bb dancaschip

aa DANCA-
CHAMPP

bb dancachamp

aa 97/0527

Phaseoluss vulgaris L.
aa 95/0314

aa 96/1495

aa 97/0313

aa 97/0335

aa 97/0336

aa 97/0337

aa 97/0405

Phloxx paniculata
aa 97/0173

Pisumm sativum L.
aa 97/0246

aa 97/0312

aa 97/0352

aa 97/0353

aa 97/0461

aa 97/0464

aa 97/0465

aa 97/0466

aa 97/0473

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb

cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

016955
005100

001066
008288

002455
002455

000766
000766

016411
01642/016433
004433

016411
01642/016433
008866

016411
01642/016433
008866

000311
000311

01598/015999
01598/015999
004677

002655
002655
008055

000766
000766

002155
00538/010411

002155
00538/010411

002655
010300
008055

002655
010300
008055

002655
010300
008055

002655
010300
008055

001355
001355

aa WESRO
bb wesro

aa ALICE
bb JW25

aa ARRAS
bb mz 94-185

aa ROMEO
bb r2328

aa MARENGO
bb marengo

aa MAGICO
bb magico

aa PINTO
bb pinto

aa SKIPPER
bb efl78 94

aa PINKPOSIE
bb pmkposie

aa AGADIR
bb nsa 92 0112

aa BERNADETTE
bb d7262

aa CLIO
bb wav 199

aa CANDY
bb wav 2 ?<S

aa APACHE
bb nsa 93 0211

aa ARROW
bb nsa 94-0098

aa AMANDA
bb nsa 94-0105

aa ACCESS
bb nsa 94-0078

aa SIGNAL
bb sj 908004
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Portulacaa oleracea L.
aa 97/0424

aa 97/0425

aa 97/0426

aa 97/0427

aa 97/0428

Prunuss avium (L.) L.
aa 96/1446

Prunuss domestica L.
aa 97/0268

aa

bb
cc

aa

bb
cc

aa

bb

cc

aa

bb

cc

aa

bb

cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

Prunuss persica (L.) Batsch
aa 97/0546

Prunuss salicina Lind
aa 96/1080

Rosaa L.
aa 97/0493

aa 97/0494

aa 97/0518

aa 97/0519

aa 97/0520

aa 97/0521

aa
bb
cc

aa

bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

aa
bb
cc

002344

010200

002344

010200

002344

010200

002344

010200

002344

010200

015444
015444
015633

016299
016299
008177

006677
006677

014744

014755

008899
008911
005622

008899
008911
005622

000911
000911
004777

000911
000911
004777

000911
000911
004777

000911
000911
004777

aa SUMMER JOY
ROSEE

bb summer joy rose

aa SUMMER JOY
REDD

bb summer joy red

aa SUMMER JOY
SCARLETT

bb summer joy
scarletscarlet

aa SUMMER JOY
YELLOWW

bb summer joy
yellowyellow

dd SUMMER JOY
WHITEE

bb summer joy
whitewhite

aa P HL-C
bb hi 6

aa JUBILEUM
bb bpr 11099

aa ALIX
bb pj2093

aa GOLDEN
PLUMZAA

bb golden plumza

aa MEISHULO
bb meishulo

aa MEIKILAYLO
bb meikilaylo

aa HARZUMBER
bb harzumber

aa HARDENIER
bb hardenier

aa HAREDEN
bb hareden

aa HARZAZZ
bb harzazz

aa 97/0522

aa 97/0523

aa 97/0524

aa 97/0525

aa 97/0526

aa 97/0532

Saintpauliaa H. Wendl.
aa 95/2173

aa 95/2174

aa 95/2175

aa 97/0547

Solanumm tuberosum L.
aa 96/0495

aa 96/0496

aa 96/0568

aa 97/0338

Suteraa Roth
aa 97/0445

aa 00091
bb 00091
cc 00477

aa 00091
bb 00091
cc 00477

aa 00091
bb 00091
cc 00477

aa 00091
bb 00091
cc 00477

aa 00091
bb 00091
cc 00477

aa 00209
bb 00209

cc

aa 00193
bb 00508
cc 00423

aa 00193
bb 00508
cc 00423

aa 00193
bb 00508
cc 00423

aa 01703
bb 01703
cc 00420

aa 00186
bb 01311/01312
cc

aa 00186
bb 01311/01312
cc

aa 00214
bb 00214
cc 00808

aa 00287
bb 00921/00922/

014555
cc

aa 01612
bb 01612
cc 00376

Triticumm aestivum L. emend. Fiori et Paol.
aa 96/0679

aa 96/0680

aa 00052
bb 00052

cc 00051

aa 00051
bb 00051
cc 00052

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

a'a'
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

aa
bb

HARDEEDD
hardeedhardeed

HARDELUXEE
hardeluxehardeluxe

HARDINKUMM
hardinkumhardinkum

HARZIPPEEE
harzippeeharzippee

HARBABBLEE
harbabbleharbabble

PREVEMIJNN
96-1096-10

VERAA
GW94406GW94406

IRENEE
GWGW 94407

KATINKAA
GWGW 95408

JUDITHH
judithjudith

ELOGEE
SWSW 88113

COLUMBOO
SWSW 88109

OASISS
8888 F 294 10

EXEMPLAA
f857f857

BLIZZARDD
blizzardblizzard

HARLEKINN
SGHSGH
5297-21-16-25297-21-16-2

FOLDD
PBISPBIS 100
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a:: 96/0684

a:: 96/0685

a:: 96/0686

a:: 96/1152

a:: 97/0339

a:: 97/0382

a:: 97/0462

a:: 97/0537

a:: 97/0538

a:: 97/0539

a:: 97/0540

Tropaeolumm majus L.
a:: 96/1305

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00287
b:: 00921/00922/

014555
c::

a:: 00186
b:: 00917/00918
c::

a:: 00265
b:: 01030
c:: 00805

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 00051
b:: 00051
c:: 00052

a:: 01542

b:: 01542
c::

a:: KORNETT
b:b: PBIS 79

a:PRINZZ
b:b: PBIS 104

a:: CLIFF
b:b: PBIS 102

a:: FOLIO
b:b: 94stlO6a

a:: COMPLET
b:fl894b:fl894

a:: VINJETT
b:b: sw 32470

a:: ALEXANDRE
b:b: nsa 92-0448

a:: CANTATA
b:b: cww 94-45

a:: BLAZE
b:b: cww 94-32

a:: PARAGON
b:b: csw 94-a

a:: FALSTAFF
b:b: cww 94-59

a:: FOREST
FLAMEE

b:b: nvwri

Tulipaa L.
a:: 95/3030

a:: 97/0348

a:: 97/0487

Verbenaa L.
a:: 97/0365

Veronicaa
a:: 97/0429

a:: 00698

b:: 00931/01221
c:: 00065

a:: 00236
b:016466
c::

a:: 01684
b:: 01684
c::

a:: 00082
b:: 00933
c::

a:: 01663
b:: 01663
c::

a:: BLUMEX
FAVOURITEE

b:b: Blumex

a:: JAAP GROOT
b:b: jaap groot

a:: DOW JONES
b:b: 1101

a:: SUNMARIBA
b:b: sunmariba

a:: ANNA
b:b: bo2

Viciaa sativa L.
a:: 96/0169

a:: 97/0472

Zeaa mays L.
a:: 96/0818

a:: 97/0275

a:: 97/0276

a:: 97/0277

a:: 97/0278

a:: 97/0279

a:: 97/0280

a:: 97/0281

a:: 97/0318

a:: 97/0398

a:: 97/0399

a:: 97/0400

a:: 97/0447

a :: 97/0448

a:: 97/0449

a:: 00927
b:: 00927
c::

a:: 01678
b:: 01678
c:: 00405

a:: 00157
b:: 00605
c:: 00816

a:: 00156
b:: 00156
c::

a:: 00156
b:: 00156
c::

a:: 00156
b:: 00156
c::

a:: 00156
b:: 00156
c::

a:: 00156
b:: 00156
c::

a:: 00156
b:: 00156
c::

a:: 00156
b:: 00156
c::

a:: 00397
b:: 00156
c:: 01102

a:: 00087
b:: 00087
c::

a:: 00087
b:: 00087
c::

a:: 00087
b:: 00087
c::

a:: 00352
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489
c:: 00486

a:: SAFRAN
b:b: JD5

a:INAA
b:b: ina

a:: 1605
b:b: 1605

a:AWD115622
b:b: awdll562

a:: AWC475
b:b: awc475

a:: AWC568
b:b: awc568

a:AWD11444
b:b: awdll44

a:: AWC4461
b:b: awc4461

a:: AWD1049
b:b: awdlO49

a:AWC18100
b:b: awclSW

a:: 3168
b:b: 3168

a:: LIMGCN 54 B
b:b: limgcn 54 b

a:LIMGCI51BB
b:b: limgci 51 b

a:: LIMPMX 10
b:b: limpmx 108

a:: ORIFLAME
b:b: sx 5132

a:: MICCA
b:b: kx 5344

a:: KW 1470
b:b: kw 1470
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a:: 97/0450

a:: 97/0451

a:: 97/0452

a:: 97/0453

a:: 97/0454

a:: 97/0455

a:: 97/0456

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: KW 1472
b:b: kw 1472

a:: KX1509
b:b: kw 1509

a:: KW 1514
b:b: kw 1514

a:: KW 1515
b:b: kw 1515

a:: KW 1517
b:b: kw 1517

a:: KW 1522
b:b: kw 1522

a:: KW 4252
b:b: kw 4252

a:: 97/0457

a:: 97/0458

a:: 97/0459

a:: 97/0460

a:: 97/0553

Zinniaa L.
a:: 97/0417

a:: 97/0418

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00489/

004877
c:: 00486

a:: 00044
b:: 00486/ 00488/

004900
c:: 00486

a:: 00234

b:: 01020

cc

a:: 00234

b:: 01020
c::

a:KW55188
b:b: kw 5518

a:: KW 5559
b:b: kw 5559

a:: KW 5547
b:b: kw 5547

a:KW81144
b:b: kw 8114

a:KW46322
b:b: kw 4632

a:: PROFUSION
CHERRYY

b:b: profusion cherry

a:: PROFUSION
ORANGEE

b:b: profusion orange
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Capituloo III: Solicitudes retiradas / Kapitel III: Tilbagekaldelse af ans0gninger / Kapitel III: Zuriickziehung des Antrags / Ktqd/.aio III:
Ajioovoot]] amjaewv / Chapter III: Withdrawal of applications / Chapitre III: Retrait de demandes / Capitolo III: Ritiro delle domande /

Hoofdstukk III: Intrekking van aanvragen / Capitulo III: Retirada de pedidos / Luku III: Hakemusten peruuttaminen / Kapitel III:
Atertagandee av ansokningar

11

Numeroo de expediente / Sagsnummer
// Aktenzeichen / Apt6n6g cpaxeXoxi /
Filee number / Numero de dossier /
Numeroo di pratica / Dossiernummer /
Numeroo de processo / Rekisten-
numeroo / Ansokningsnummer

22

aa Solicitante / Ans0ger / Antragsteller / Amov /
Applicantt / Demandeur / Richiedente / Aanvrager
// Requerente / Hakija / Sokande

bb Oblentor / Foraedler / Zuchter / Ariuiougyo; /
Breederr / Obtenteur / Coshtutore / Kweker /
Obtenlorr / Jaloslaja / Foradlare

c.. Representante en el procedimiento (si lo hay) /
(Eventuel)) reprasentant / Verfahrensvertreter /

Avrixtafrogg / Procedural representative (if any)
// Mandataire (s'll y a lieu) / Mandatano (even-
tuale)) / Vertegenwoordiger voor de procedure
(indienn van toepassing) / Representante para fins
processuaiss (caso exista) / Menettelyyn valtuu-
tettuu edustaja (mikali on) / (Eventuellt) ombud

33

aa Denomination propuesta / Foreslaet betegnelse /

Vorgeschlagenee Sortenbezeichnung / IIQOTEIVO-
|ievt]] ovouaoia t t | ; jtoixiMat; / Proposed deno-
minationn / Denomination proposee / Denomina-
zionee proposta / Voorgestelde benaming /
Denominacaoo proposta / Ehdotettu lajikenimi /
Foreslagenn benammng

bb Referenda del obtentor / Foradlerens reference /
Vorlaufigee Sortenbezeichnung / Api8u,6$
Hr)TQioouu TOD 5t]UimjQYOV / Breeder's reference
// Reference de 1'obtenteur / Rifenmento del
costitutoree / Referentie kweker / Referenda do
obtentorr / Jalostajan vnte / Foradlarens referens

44

Fechaa de retirada /
Tilbagekaldelsesdatoo /
Zuruckziehungsdatumm
// Hueoonnvta tr]5
an6ougat|55 / Date 0!
withdrawall / Date du
retraitt / Data del ritiro
// Datum van intrek-

kingg / Data da retirada
// Peruuttamispaiva-
maaraa / Dag for ater-
tagandee

11

Brassicaa oleracea L. convar.
botrytiss (L.) Alef. van botrytis

95/16933

95/21899

95/24000

95/24044

Brassicaa oleracea L. convar.
capitataa (L.) Alef. var.capitata
f.. alba DC

95/01022

Brassicaa oleracea L. convar.
oleraceaa var.gemmifera DC

95/22000

Chrysanthemumm
96/01266

96/01277

96/01877

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00076
b:: 00076
c::

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00025
b:: 00713
c::

a:: 00025
b:: 00713
c::

a:: 00025
b:: 00713
c::

22 33

a:: SENG 9037
b:b: Seng 9037

a:: CARIBOU
b:b: RS 5082

a:: -
b:b: RS 5127

a:: CABRAL
b:b: RS 508

a:: UNITON
b:b: SG 3041

a:: VELOCE
b:b: RS 90102

a:: YELLOW STARMARK
b:b: Lyr 4

a:: ARIZONA
b:b: Lyr 5

a:: UTAH
b:b: Lyr 6

44

30/04/977

04/03/977

04/03/977

04/03/977

03/03/977

13/03/977

07/04/977

07/04/977

28/04/977
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11

Cordylinee Comm.ex Juss
95/20100

Euphorbiaa pulcherrima Willd.
exx Klotzsch.

96/13366

Helianthuss annuus L.
95/11522

Kalanchoee Adans.
97/02499

97/02511

Lactucaa sativa L.
97/03511

Pisumm sativum L.
96/03355

96/03377

Rosaa L.
96/01722

96/04988

Solanumm tuberosum L.
95/24166

Spathiphyllumm Schott.
96/12366

Zeaa mays L.
97/04511

22

a:: 01250
b:: 01250
c:: 00308

a:: 00071
b:: 00071
c::

a:: 00086
b:: 01057
c:: 00993

a:: 00432
b:: 00123
c:: 00423

a:: 00432
b:: 00123
c:: 00423

a:: 00088
b:: 00088
c::

a:: 00215
b:: 00538/01041
c::

a:: 00215
b:: 00538/01041
c::

a:: 00329
b:: 00329
c::

a:: 00124
b:: 00124
c:: 00421

a:: 00571
b:: 00571
c:: 00035

a:: 01518
b:: 01518
c::

a:: 00044
b:: 00486/00489/00487
c:: 00486

33

a:: MAMBO
b:b: Mambo

a:: -
b:b: d-11

a:: LC 1029B
b:b: LC 1029

a:: -
b:b: 9320-25-1024

a:: ROSE MARY
b:b: rose mary

a:: -
b:b: 85-16 rz

a:: CANDY
b:b: WAV 238

a:: CLIO
b:b: WAV 199

a:: PEKOURED
b:b: Pekoured

a:: TANRUVARB
b:b: Tanruvarb

a:: CARUSO
b:b: YP 85 141

a:: TORINO
b:b: torino

a:: KX1509
b:b: kw 1509

44

29/04/977

03/03/977

02/04/977

17/03/977

17/03/977

28/04/977

10/03/977

10/03/977

25/03/977

10/03/977

04/03/977

28/04/977

28/04/977
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Capituloo IV: Resoluciones / Kapitel IV:  Afg0relser / Kapitel IV: Entscheidungen / Ke<pdXaio IV: Anotpdaei; / Chapter IV:  Decisions /
Chapitree IV: Decisions / Capitolo IV: Decisioni / Hoofdstuk IV: Besiissingen / Capitulo IV: Decisoes / Luku IV: Paatokset / Kapitel IV: Beslut

CuadroCuadro IV.1.1: Concesion de protection / Tabel IV.1.1: Meddelelse af sortsbeskyttelse / Tabelle IV.1.1: Erteilung des Schutzes /
«« Ylivanac, IV.1.1: Xogriyrjar] fxiag ngoaraaiag / Table IV.1.1: Grants of protection / Tableau IV.1.1: Octroi d'une protection /

TabellaTabella IV.1.1: Concessione della tutela/Tabel IV.1.1: Toekenning van een kwekersrecht / Quadro IV.1.1: Concessao de protecqao /
TaulukkoTaulukko IV.1.1: Suojaamisen myontdminen I Tabell IV.1.1: Beviljande av vdxtforddlarratt

11

Numeroo de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichenn / AptBuoc; (pax&ou / File
numberr / Numero du dossier / Numero di pra-
ticaa / Dossiernummerr / Numero de processo /
Rekisterinumeroo / Ansokningsnummer

22

a:: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Kdtoxo^^ / Holder / Titulaire / Titolare /
Houderr / Titular / Hakija / Innehavare av vaxt-
fbradarrattt

b:: Representante en el procedimiento (si lo hay) /
(Eventuel)) repnesentant / Verfahrensvertreter /
Avrix^iToc;; / Procedural representative /
Mandatairee (s'il y a lieu) / Mandatario (even-
tuale)) / Vertegenwoordiger voor de procedure
(indienn van toepassing) / Representante para fins
processuaiss (caso exista) / Menettelyyn valtuu-
tettuu edustaja (mikali on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavaree

33

Denominacionn aprobada / Godkendt betegnelse /
Genehmigtee Bezeichnung / EYXEXQIUCTT]
ovou.aoiaa / Denomination approved /
Denominationn approuvee / Denominazione
approvataa / Erkende benaming / Denominaclo
aprovadaa / Hyvaksytty lajikenimi / Godkand
benamningg

44

Numeroo de concesion,
fechaa / Meddelelsens
nummer,, dato / Num-
merr der Erteilung,
Datumm / ApiBno;
XO0r|Yt)atis,, tiHEgo-
(iT)viaa / Grant number,
datee / Numero de l'oc-
troi,, date / Numero
dellaa concessione,
dataa / Erkenningsnum-
mer,, datum / Numero
daa concessao, data /
Myonnonn numero,
paivamaaraa / Bevil-
jandenummer,, datum

11

Alliumm porrum L.
95/02299

Avenaa sativa L.
96/01255

Brassicaa napus L.
95/09888

96/09944

Capsicumm annuum L.
95/17022

Chrysanthemumm
95/12755

Cucurbitaa pepo L.
96/04388

96/04399

Dianthuss L.
95/21077

a:: 00010
b:: 00053

a:: 00186
b::

a:: 00112
b::

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00137
b:: 00875

a:: 00116
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00229
b::

22 33

WR11

BELINDAA

CANNONN

MOHICANN

ATLASS

CREAMM REAGAN

ROBERTAA

AFRODITEE

DEVONN YVETTE

44

5411
03/04/977

17722
05/03/977

17744
05/03/977

19944
28/04/977

17666
03/03/977

18533
03/04/977

17611
03/03/977

17622
03/03/977

17088
17/02/977
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11

Fragariaa L.
95/10699

95/14800

95/15855

95/21088

96/02477

Gerberaa L.
95/02122

Helianthuss annuus L.
95/04244

95/04255

95/04266

95/04277

95/04288

95/05000

95/05011

95/05244

95/08688
b:: 00993

95/08699

95/08700

95/08711

95/11511

95/13900

95/13922

95/13933

95/13944

22

a:: 00345
b:: 01046

a:: 00132
b:: 00466

a:: 00718
b::

a:: 00132
b:: 00466

a:: 00980
b:: 00466

a:: 00023
b:: 00024

a:: 00157
b::

a:: 00157
b::

a:: 00157
b::

a:: 00157
b::

a:: 00157
b::

a:: 00086
b:: 00993

a:: 00086
b:: 00993

a:: 00087
b::

a:: 00086

a:: 00086
b:: 00993

a:: 00086
b:: 00993

a:: 00086
b:: 00993

a:: 00086
b:: 00993

a:: 00362
b:: 01076

a:: 00362
b:: 01076

a:: 00362
b:: 01076

a:: 00362
b:: 01076

33

CAMAROSAA

ARENAA

MARABELLAA

CEGNIDAREMM

DARSELECTT

FLORUU

SANLUCAA

MELODYY

FS7044

FS7033

FR8100

RSGG 294

PGFF 650 B

LGR055

RSGG 9116

PROLEICC 204

AOO 1750

NS-HA266

LCC 1048B

DKK 3795

SKB6244

SKRR 573

SKR2866

44

18499
10/03/977

18466
10/03/977

18666
03/04/977

18455
10/03/977

17633
03/03/977

18500
10/03/977

17900
07/03/977

17899
07/03/977

17866
03/07/977

17877
07/03/977

17888
07/03/977

17811
07/03/977

17800
07/03/977

17966
07/03/977

17788
07/03/977

17799
03/07/977

17944
07/03/977

17766
07/03/977

17777
07/03/977

17822
07/03/977

17833
07/03/977

17844
07/03/977

17855
07/03/977
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11

95/16033

95/16055

95/16422

95/30544

96/05666

96/05744

96/05755

96/08288

Hordeumm vulgare L. sensu lato
95/18977

96/05477

96/05499

96/05500

96/05677

96/05777

96/06699

96/06700

96/06711

96/06722

96/06733

96/06744

96/06755

96/06766

96/07866

96/07877

a:: 00157
b:: 00816

a:: 00157
b:: 00816

a:: 00305
b:: 01097

a:: 00157
b:: 00816

a:: 00362
b:: 01076

a:: 00156
b::

a:: 00156
b::

a:: 00157
b:: 00816

a:: 00187
b:: 00953

a:: 00142
b::

a:: 00187
b:: 00953

a:: 00187
b:: 00953

a:: 00362
b:: 01076

a:: 00187
b:: 00953

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00056
b:: 01394

a:: 00056
b:: 01394

22 33

SF5644

FR8022

ISS 36980

FR8111

DK37922

H566RR

H567RR

APOLLOO

FJORDD

JAMAIQUEE

ADOURR

ARAVISS

ORESTEE

CAROUSELL

GLENN

FRACTALL

QUARTETT

CRUSADERR

JETT

FALCONN

TANKARDD

CHIEFTAINN

PUNCHH

RIFLEE

44

17933
07/03/977

17922
07/03/977

17955
07/03/977

17911
03/07/977

18111
07/03/977

18133
07/03/977

18122
07/03/977

18144
07/03/977

7244
03/07/977

18066
14/03/977

18088
14/03/977

18077
4/03/977

18100
07/03/977

18055
14/03/977

19300
10/04/977

19344
10/04/977

19322
10/04/977

19333
10/04/977

19266
10/04/977

19355
10/04/977

19277
0/04/977

19288
10/04/977

19299
10/04/977

19311
10/04/977
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11

96/09688

Lactucaa sativa L.
96/04322

Loliumm perenne L.
96/00477

96/00622

Pelargoniumm L'Herit. ex Ait.
96/04144

96/04155

96/04166

96/04177

96/04188

96/04199

96/04799

96/04800

96/04811

Phaseoluss vulgaris L.
95/11944

95/11977

95/22988

Pisumm sativuni L.
95/09511

96/07688

Prunuss persica (L.) Batsch
95/05199

Ribess sylvestre (Lam.)
Mert.. & W. Koch

95/27122

95/27133

Rosaa L.
95/25211

22

a:: 00083
b:: 00427

a:: 00088
b::

a:: 00873
b::

a:: 00873
b::

a:: 00012
b::

a:: 00012
b::

a:: 00012
b::

a:: 00012
b..

a:: 00012
b::

a:: 00012
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00053
b::

a:: 00053
b::

a:: 00181
b:: 01660

a:: 01030
b:: 00805

a:: 00006
b:: 00007

a:: 00160/ 00279
b::

a:: 00719
b::

a:: 00719
b::

a:: 00021
b::

33

LANDLORDD

REMCOO

ROYY

PADDOKK

FISROCKK

FISDELL

FISBERNOO

FISPURR

FISSAMBAA

F1STADORR

SANREDD

SANBLOTCHH

SANLILACC

KEROSS

TEMIROO

LAUSANNEE

ATOUTT

BALMORALL

SPRINGG BRIGHT

ROODNEUSS

AUGUSTUSS

SCHOVIANN

44

19366
10/04/977

18799
03/04/977

19055
07/04/977

18888
07/04/977

18577
03/04/977

18588
03/04/977

18599
03/04/977

18600
03/04/977

18611
03/04/977

18622
03/04/977

18566
03/04/977

18555
03/04/977

18544
03/04/977

19188
09/04/977

19222
09/04/977

19211
09/04/977

17655
03/03/977

18844
03/04/977

18722
03/04/977

17677
03/03/977

17688
03/03/977

19133
09/04/977
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11

95/25222

95/25233

95/25244

95/25255

95/25266

95/25277

Rubuss idaeus L.
95/27211

Secalee cereale L.
96/09299

Solanumm tuberosum L.
95/11222

Spathiphyllumm Schott.
95/17922

95/17933

Triticumm aestivum L. emend.
Fiorii et Paol.

95/30577

96/01222

96/03744

96/05711

96/05722

96/05733

96/06499

96/06500

96/06833

96/06877

96/06899

96/06900

22

a:: 00021
b::

a:: 00021
b::

a:: 00021
b::

a:: 00021
b::

a:: 00021
b::

a:: 00021
b::

a:: 00719/01685
b::

a:: 00038
b::

a:: 00239
b::

a:: 00171
b:: 00423

a:: 00171
b:: 00423

a:: 00689
b:: 00827

a:: 00186
b::

a:: 00062
b:: 00061

a:: 00190
b:: 01333

a:: 00190
b:: 01333

a:: 00190
b:: 01333

a:: 00008
b::

a:: 00008
b::

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

33

SCHORENAA

SCHOMII

SCHODINEE

SCHODANCEE

SCHINOUMM

SCHALONVAA

MARWEE

FARINOO

IMPALAA

CHIRONN

CALLISTOO

AUDACEE

LAVETTT

HARRIERR

LAREDOO

ENESCOO

RUBENSS

WESTONN

CHAUCERR

KINTOO

MADRIGALL

ABBOTT

CLOVEE

44

19100
09/04/977

19111
09/04/977

19099
09/04/977

19144
09/04/977

19122
09/04/977

19155
09/04/977

17699
03/03/977

19933
28/04/977

18944
07/04/977

19244
09/04/977

19255
09/04/977

17755
07/03/977

17733
05/03/977

18522
19/03/977

18000
14/03/977

18011
14/03/977

18022
14/03/977

19033
07/04/977

18899
07/04/977

18033
14/03/977

18933
07/04/977

18955
07/04/977

18966
07/04/977
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11

96/08511

96/08522

96/09344

96/09355

96/09444

96/09477

96/09488

96/09700

96/10266

96/10277

IViticumm durum Desf.
96/06055

Tulipaa L.
95/27822

95/27833

Viciaa faba L.
96/06644

96/06655

Zantedeschiaa Spreng.
95/03777

Zeaa mays L.
96/01444

96/01533

96/01599

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00058
b:: 00059

a:: 00083
b:: 00427

a:: 01030
b:: 00805

a:: 01030
b:: 00805

a:: 01337
b:: 01338

a:: 00236
b::

a:: 00236
b::

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00051
b:: 00052

a:: 00147
b::

a:: 00180
b:: 00804

a:: 00180
b:: 00804

a:: 00180
b:: 00804

22 33

EQUINOXX

MALACCAA

KRAKATOAA

OBERONN

PICOLOO

EBONYY

SAMOAA

DRAKEE

ALIGREE

ATALANTEE

BRUNADURR

HOLLANDD LADY

HOLLANDD LOVE

CLIPPERR

ALPINEE

SCHWARZWALDERR

PHEG99

PHT11*PHR611

PHME66

44

18911
07/04/977

18922
07/04/977

18988
07/04/977

18999
07/04/977

18977
07/04/977

19011
07/04/977

19000
07/04/977

19022
07/04/977

19044
07/04/977

18900
07/04/977

18044
14/03/977

19077
09/04/977

19066
09/04/977

18866
03/04/977

18855
03/04/977

19088
09/04/977

18800
04/04/977

19922
28/04/977

18822
04/04/977
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CuadroCuadro IV 1.2: Concesion de protection con arreglo al articulo 116 del Reglamento (CE) n" 2100/94 del Consejo

TabelTabel IV. 1.2: Meddelelse af sortsbeskyttelse i medfiHr af artikel 116 i Radets fowrdning (EF) nr. 2100/94

TabelleTabelle IV. 1.2: Erteilung des Schutzes gemdfi Artikel 116 der Verordnung (EG) Nr. 2100/94 des Rates

IJivaxagIJivaxag IV.1.2: Xogr\yr]ar] /uag Jigoaraaiag avfitpcova fie TO agOgo 116 TOV xavoviofiov (EK) agi6. 2100/94 xov Zv/j/iovXiov

TableTable IV.1.2.: Grants of protection pursuant to Article 116 of Council Regulation (EC) No 2100/94

TableTable IV.1.2: Octroi d'une protection conformement a I'article 116 du reglement (CE) n" 2100/94 du Conseil

TabellaTabella IV.1.2: Concessione della tutela ai sensi dell'articolo 116 del regolamento (CE) n. 2100/94 del Consiglio

TabelTabel IV.1.2: Toekenning van een kwekersrecht overeenkomstig artikel 116 van Verordening (EG) nr. 2100/94 van de Raad

QuadroQuadro IV.1.2: Concessao de proteccao ao abrigo do artigo 116" do Regulamento (CE) n". 2100/94 do Conselho

TaulukkoTaulukko IV.1.2.: Suojaamisen myontaminen neuvoston asetuksen (EY) N:o 2100/94 116 artiklan mukaisesti

TabellTabell IV.1.2: Beviljande av vaxtfb'rddlarratt enligt artikel 116 i radets fowrdning (EG) nr 2100/94
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11

Niimeroo de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichenn / AptBuog (faxilov 1 File
numberr / Numero du dossier/ Numero di pra-
ticaa / Dossiernummer / Numero de processo /
Rekisterinumeroo / Ansbkningsnummer

22

a:: Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Kdtoxoss / Holder / Titulaire / Titolare /
Houderr / Titular / Hakija / Innehavare av vaxt-
foradarrattt

b:: Representante en el procedimiento (si Io hay) /
(Eventuel)) reprasentant / Verfahrensvertreter /
AVTIXXT)TOC;;  / Procedural representative /
Mandatairee (s'il y a lieu) / Mandatario (even-
tuale)) / Vertegenwoordiger voor de procedure
(indienn van toepassing) / Representante para fins
processuaiss (caso exista) / Menettelyyn valtuu-
tettuu edustaja (mikali on) / (Eventuell)
fullmaktsinnehavaree

33

Denominationn aprobada / Godkendt betegnelse /
Genehmigtee Bezeichnung / EYXExpiiisvT]
ovouaoiaa / Denomination approved /
Denominationn approuvee / Denominazione
approvataa / Erkende benaming / Denominacao
aprovadaa / Hyvaksytty lajikenimi / Godkand
benamningg

44

Numeroo de concesion,
fechaa / Meddelelsens
nummer,, dato / Num-
merr der Erteilung,
Datumm / AgtBuog
XOQt]Yr|or|g,, r)(iEQO-
u,r]viaa / Grant number,
datee / Numero de l'oc-
troi,, date / Numero
dellaa concessione,
dataa / Erkenningsnum-
mer,, datum / Numero

daa concessao, data /
Myonnonn numero,
paivamaaraa / Bevil-
jandenummer,, datum

11

Brassicaa oleracea L. convar. capitata
(L.)) Alef. van sabauda L.

95/01155

95/01166

95/01177

95/01188

Brassicaa oleracea L. convar. botrytis
(L.)) Alef. van botrytis

95/01133

95/01199

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

22 33

COLTT

WINCHESTERR

BERETTAA

DENVERR

TERTESS

MAVERICKK

44

18288
10/03/977

18233
10/03/977

18244
10/03/977

18255
10/03/977

18300
10/03/977

18311
10/03/977
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11

95/01200

95/01211

95/01577

95/01588

95/01599

95/01600

95/01611

95/01622

Brassicaa oleracea L. convar. capitata
(L.)) Alef. van capitata f. alba DC

95/01044

95/01055

95/01244

Chrysanthemumm
95/15299

95/22611

Citruss L.
95/25688

Cucumiss melo L.
95/24288

95/24299

Dianthuss L.
95/24455

Euphorbiaa pulcherrima Willd.
exx Klotzsch.

95/08622

Fragariaa L.
95/10744

95/21166

95/21188

96/02488

22

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00076
b::

a:: 00679
b::

a:: 00121
b:: 00423

a:: 00699/01157/01434
b:: 01155

a:: 00732
b::

a:: 00732
b::

a:: 00152
b:: 01063

a:: 00199
b::

a:: 00132
b:: 00466

a:: 00127
b:: 00443

a:: 00127
b:: 00443

a:: 00980
b:: 00466

33

MAYFAIRR

MARTIANN

BREVENN

CHALLENGERR

EAGLEE

LINDURIANN

MARINEE

COMMANDERR

KILORR

ROBUSTORR

AUGUSTORR

GUITRISOUU

YOKENTT

RICALATEE

LUNASTARR

TOPPERR

RIFIFII

ORANGE-REDD LILO

CARTDOSS

MIRANDAA

CAREZZAA

DARSTELLAA

44

18322
10/03/977

18333
10/03/977

18344
10/03/977

18355
10/03/977

18366
10/03/977

18377
10/03/977

18388
10/03/977

18399
10/03/977

18266
10/03/977

18277
10/03/977

18299
10/03/977

17700
03/03/977

18788
03/04/977

18488
10/03/977

18433
10/03/977

18444
10/03/977

10955
03/04/977

11111
03/04/977

18477
10/03/977

18644
03/04/977

18655
03/04/977

17644
03/03/977
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11

Helianthuss annuus L.
95/14355

95/14366

95/15500

Lactucaa sativa L.
95/06400

Lycopersiconn lycopersicum (L.)
Karst.. ex. Farw

95/00966

Maluss Mill.
95/14788

Phaseoluss vulgaris L.
95/01322

Pisumm sativum L.
95/00200

95/00211

95/01888

95/18799

95/21144

Prunuss persica (L.) Batsch
95/05211

95/10377

95/10433

95/12355

95/12366

95/12566

95/12577

95/12611

95/13166

95/13211

22

a:: 00180
b:: 00804

a:: 00180
b:: 00804

a:: 00180
b:: 00804

a:: 00088
b::

a:: 00076
b::

a:: 00685
b:: 0O303

a:: 00076
b::

a:: 00006
b:: 00007

a:: 00006
b:: 00007

a:: 00076
b::

a:: 00137
b:: 00875

a:: 00397
b:: 00501

a:: 00160/00279
b::

a:: 00160
b:: 01044

a:: 00160
b:: 01044

a:: 00189
b::

a:: 00189
b::

a:: 00189
b::

a:: 00189
b::

a:: 00189
b::

a:: 00189
b::

a:: 00189
b::

33

PHAA 053

PHAA 124

PHA1655

KINGSTONN

ULISSEE

HIDALAA

JADEE

SANCHOO

POLOO

CONDUCTORR

COPERNICC

ARISEE

CRIMSONN LADY

MONPHIRMONPHIR

MOMEEE

ZAIMIGLAA

ZAIPEOO

ZAIREGEMM

ZAIFRANCC

SUMMERR RICH

ZAILICEE

ZAIMIGOO

44

17999
07/03/977

17988
07/03/977

17977
07/03/977

18422
10/03/977

18400
10/03/977

17711
03/03/977

18411
10/03/977

1851..
07/04/977

18877
07/04/977

18166
10/03/977

18633
03/04/977

18833
03/04/977

18711
03/04/977

18688
03/04/977

18700
03/04/977

18777
03/04/977

18755
03/04/977

18677
03/04/977

18744
03/04/977

18699
03/04/977

18733
03/04/977

18766
03/04/977
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Rhaphanuss sativus L. var.
radicolaa Pers.

95/01077
b::

95/01088

95/01099

95/01255

95/01266

Viciaa sativa L.
95/14622

Vitiss L.
95/14666

Zeaa mays L.
95/15733

a:: 00076
10/03/977

a:: 00076
b::

a:: 00076
b..

a:: 00076
b::

a:: 00076
bb

a:: 00531
b::

a-- 00363
b::

a:: 00180
b:: 00804

22 33

GUDARR

NEVADARR

FABULOO

SIGMARR

DONARR

BERNINOVAA

NEROO

PHMKOO

44

18177

18188
10/03/977

18199
10/03/977

18200
10/03/977

18211
10/03/977

18155
07/03/977

17600
03/03/977

18811
04/04/977
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Capituloo V: Cambio de solicitante, de representante en el procedimiento o de titular del derecho de protection / Kapitel V: /Endringer
vedrorendee ansogere om eller indehavere af EF-sortsbeskyttelse eller vedr0rende disses befuldmsegtigede / Kapitel V: Anderungen beziiglich
dess Antragstellers, des Verfahrensvertreters bzw. des Sortenschutzinhabers / KeqidXcuo V: AXXayeg otov; xaTaXoyov; TOJV aitotJVTcnv r\
TCOVV  avTixXif|Tiov  TOU; T|/xai trov xatoxwv pia; xoivotixi)? jtooaraoiag / Chapter V: Changes in the person of the applicant, procedural
representativee or of the holder of the protection / Chapitre V: Changements dans les listes de demandeurs, de mandataires ou de titulaires

d'unee protection / Capitolo V: Modifiche relative alia persona del richiedente, del mandatario o del titolare della tutela / Hoofdstuk V:
Wijzigingenn betreffende de aanvrager, de vertegenwoordiger voor de procedure of de houder van een kwekersrecht / Capitulo V: Alteracoes
relativass a requerentes, a representantes para fins processuais ou titulares de direitos / Luku V: Hakijaa, menettelyyn valtuutettua edustajaa

taii suojaamisen omistajaa koskevat muutokset / Kapitel V: Forandringar betraffande den person som ansokt, fullmaktsinnehavaren eller
personn som innehar beskydd

CuadroCuadro V.I: Cambio de solicitante o de su representante en el procedimiento / Tabel V.I: JEndnnger vedr0rende ans0geren eller vedr0rende dennes
befuldmcegtigedebefuldmcegtigede / Tabelle V.I: Anderungen bezuglich des Antragstellers oder des Verfahrensvertreters / Mvaxag V.I  AXAayij xov aixovvxoc, r\

xovxov avxix.Xr\xov xov / Table V.I: Changes in the person of the applicant or of the procedural representative / Table V.I: Changement de demandeur
ouou de son mandataire / Tabella V.I: Modifiche relative alia persona del richiedente o del mandatario / Tabel V.I: Wijzigingen betreffende de aanvra-

gerger of de vertegenwoordiger voor de procedure / Quadro VI  Alteracoes relativas a requerentes ou a seus representantes para fins processuais /
TaulukkoTaulukko V.I. Hakijaa tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset / Tabell V.I: Forandringar betraffande den person som ansokt eller

fullmaktsinnehavarenfullmaktsinnehavaren

11

aa Numero de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichenn / AoiOiiog (paxekw / File
numberr / Numero du dossier / Numero di pra-
ticaa / Dossiernummer / Numero de processo /

.. Rekistermumero / Ansokningsnummer

i)) Denominacion propuesta / Foreslaet beteg-
nelsee / Vorgeschlagene Bezeichnung /
riQOTeivo[iEvr]] ovouaoia / Proposed de-
nominationn / Denomination proposee / Deno-
minazionee proposta / Voorgestelde benaming
// Denominacao proposta / Ehdotettu lajikem-
mii / Foreslagen betackning

cc Referenda del obtentor / Foradlerens refe-
rencee / Zuchtercode / Stoixeta Ton
&T)Uioi)QYOuu / Breeder's reference / Refe-
rencee de Pobtenteur / Riferimento del costi-
tutoree / Referentie kweker / Referenda do
obtentorr / Jalostajan vnte / Foradlarens refe-
renss

22

Anteriorr / Tidhgere / Vorhenger / rigoriYOiiuevog /

Previouss / Ancien / Precedente / Vonge /

Anteriorr / Aikaisempi / Foregaende

aa Solicitante / Ans0ger / Antragsteller / AiT(i)v /
Applicantt / Demandeur / Richiedente / Aanvra-
gerr / Requerente / Hakija / Sokande

bb Obtentor / Foradler / Zuchter / Ar||iiougY0? '
Breederr / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentorr / Jalostaja / Foradlare

cc Representante en el procedimiento / Reprae-
sentantt / Verfahrensvertreter / AvmXrftos / Pro-
cedurall representative / Mandataire / Mandatario
// Vertegenwoordiger voor de procedure / Repre-
sentantee para fins processuais / Menettelyyn val-
tuutettuu edustaja / Ombud

33

Nuevoo / Ny / Neuer / Neo; / New /

Nouveauu / Nuovo / Nieuwe /

Actuall / Uusi / Ny

aa Solicitante / Ans0ger / Antragsteller / Attwv /
Applicantt / Demandeur / Richiedente / Aanvra-
gerr / Requerente / Hakija / Sokande

bb Obtentor / Foradler / Zuchter / ArpiounYOg /
Breederr / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentorr / Jalostaja / Foradlare

cc Representante en el procedimiento / Reprae-
sentantt / Verfahrensvertreter / AvTwdrrroc, / Pro-
cedurall representative / Mandataire / Mandatario
// Vertegenwoordiger voor de procedure / Repre-
sentantee para fins processuais / Menettelyyn val-
tuutettuu edustaja / Ombud

44

Fechaa de cambio /
jEndnngsdatoo / Ande-
rungsdatumm / H(tego-
Ht)viaa aUaYt]5 / Date
off change / Date de
changementt / Data
dellaa modifica / Wij-
zigingsdatumm / Data
dee alteracao / Muutos-
paivamaaraa / And-
nngsdatumm

11

Brassicaa oleracea L. convar. botrytis
(L.)) Alef. var. botrytis

a:: 95/2187
b---
c:c: RS 5085

a:: 95/2188
b:--
c.. RS 89443

a:: 95/2190
b::  -
c:c: RS 5139

a:: 95/2191
b::  -
c:c: RS 5090

a:: 95/2192
b::  SABINI
c:c: RS 86357

a:: 00181
b-001811
c:: 00513

a:: 00181
b::  00181
c:: 00513

a:: 00181
b::  00181
c:: 00513

a.. 00181
b::  00181
c:: 00513

a:: 00181
b::  00181
c:: 00513

22

a:: 00181
b::  00181
c-- 01660

a:: 00181
b::  00181
c:: 01660

a:: 00181
b::  00181
c:: 01660

a:: 00181
b::  00181
c:: 01660

a:: 00181
b::  00181
c:: 01660

33 44

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977
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11

a:: 95/2193
b:: BEAUTY
c:c: RS 85241

a:: 95/2194
b:: AMBITION
c:c: RS 87294

a:: 95/2195
b:: CABRERA
c:c: RS 90001

a:: 95/2196
b:: MALIMBA
c:c: RS 88304

a:: 95/2197
b:: KIMBALL
c:c: RS 91011

a:: 95/2198
b:: FORREST
c:c: RS 86359

a:: 95/2299
b:: ALMENARA
c:c: RS 5091

Brassicaa oleracea L. convar. capitata
(L.)) Alef. var. capitata f. alba DC

a:: 95/2201
b:: NORDRI
c:c: RS 85218

a:: 95/2202
b:: AZAN
c:c: RS 903015

Brassicaa oleracea L. convar.
oleraceaa var. gemmifera DC

a:: 95/2199
b:: AMBITUS
c:c: RS 881406

Brassicaa olereacea L. convar. botrytis
(L.)) Alef. var. cymosa Duch.

a:: 95/2293
b:: FLASH
c:c: RS 901021

Citruss L.
a:: 95/0726
b:: NADORCOTT
c:c: Nadorcott

Dianthuss L.
a:: 95/0400
b:: IMPULSE
c:c: -

a:: 95/0401
b:: MAMBO
c:c:

a:: 95/0402
b:: SYMPATHY
c:c: -

a:: 95/0403
b:: CHATEAU
c:c: -

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c-- 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00839
b:: 00840
c::

a:: 00150
b:: 00150
c:: 00560

a:: 00150
b:: 00150
c:: 00560

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00560

a:: 00152
b:: 00152
c:: 00560

22

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:001811
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a-001811
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 01662
b:: 00840
c::

a:: 00150
b:: 00150
c::

a:: 00150
b:: 00150
c::

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00149

a:: 00152
b:: 00152
c:: 00815

33 44

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

26/03/977

11/04/977

11/04/977

07/03/977

17/03/977
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11

a:: 95/0404
b:: DESTINATION
c:c: -

a:: 95/2688
b:: TUNDRA
c:c: -

a:: 95/2693
b:: HAVANA
c:c: -

a:: 95/2700
b:: PURPLE RENDEZVOUS
c:c: -

a:: 95/2701
b:: PACAL
c:c: -

a:: 95/2702
b:: MILEDY BRILLANTE
c:c: -

a:: 95/2726
b:: REVOLUTION
c:c: -

a:: 95/2727
b:: SANTORINI
c:c: -

a:: 96/0204
b:: EXTASE
c:c: -

Gerberaa L.
a:: 95/0001
b:: SIGRID
c:c: Sigrid

Lactucaa sativa L.
a:: 95/2294
b:: DIOMEDA
c:c: RS 91 3478

Lobelliaa L.
a:: 96/0859
b:: WESSTAR
c:c: Wesstar

Petuniaa Juss.
a:: 95/2181
b:: SYLVANE MARINE
c:c: Sylvana marine

a:: 96/0174
b:: WESAUGE
c:c: Sylvana weifi mit auge

a:: 96/0911
b:: WESARMEN
c:: Wesarmen

Phaseoluss vulgaris L.
a:: 95/2295
b:: SAPORRO
c:c: 92 RS 1508

a:: 95/2296
b:: CORUMBA
c:c: 92 RS 1246

a:: 00152
b:: 00152
c:: 00560

a:: 00278
b:: 00278
c-- 00560

a:: 00150
b:: 00150
c:: 00560

a:: 00278
b:: 00278
c:: 00560

a:: 00150
b:: 00150
c:: 00560

a:: 00278
b:: 00278
c:: 00560

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00560

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00560

a:: 00942
b:: 00942
c:: 00560

a:: 00001
a:: 00001
c::

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

22

a:: 00152
b:: 00152
c:: 00815

a:: 00278
b:: 00278
c::

a:: 00150
b:: 00150
c::

a:: 00278
b:: 00278
c::

a:: 00150
b:: 00150
c::

a:: 00278
b:: 00278
c::

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00149

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00149

a:: 00942
b:: 00942
c:: 00149

a:: 00001
b:: 00001
c:: 00024

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

33 44

17/03/977

11/04/977

11/04/977

11/04/977

11/04/977

11/04/977

07/03/977

07/03/977

07/03/977

01/03/977

19/03/977

14/04/977

14/04/977

14/04/977

14/04/977

19/03/977

19/03/977
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a:: 95/2297
b:: PARIDOR
c:c: 92 RS 1408

a:: 95/2298
b:: LAUSANNE
c:c: 93 RS 1137

Rhipsalidopsiss Britt. et Rose
a:: 96/0606
b : --
c:c: 3514

a:: 96/0607
b: --
c:c: 3313

a:: 96/0608
b: --
c:c: 3325

a:: 96/0609
b:: -
c:c: 3282

a:: 96/0610
b: --
c:c: 3251

a:: 96/0611
b: --
c:c: 3137

a:: 96/0617
b : --
c:c: 3474

Solidagoo L.
a:: 95/2004
b:: DASHBAR
c:c: -

XX Triticosecale W.
a:: 96/0974
b:: ZOLDER
c:c: CH-51371

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 01339
b:: 01339
c:: 00003

a:: 01339
b:: 01339
c:: 00003

a:: 01339
b:: 01339
c:: 00003

a:: 01339
b:: 01339
c:: 00003

a:: 01339
b:: 01339
c:: 00003

a:: 01339
b:: 01339
c:: 00003

a:: 01339
b:: 01339
c:: 00003

a:: 00660
b:: 00660
c:: 00420

a:: 01396
b:: 01398
c:: 00244

22

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00592
b:: 01339
c:: 00003

a:: 00592
b:: 01339
c:: 00003

a:: 00592
b:: 01339
c:: 00003

a:: 00592
b:: 01339
c:: 00003

a:: 00592
b:: 01339
c:: 00003

a:: 00592
b:: 01339
c:: 00003

a:: 00592
b:: 01339
c:: 00003

a:: 01675
b:: 01675
c:: 00420

a:: 01396
b:: 01398
c:: 01397

33 44

19/03/977

19/03/977

25/04/977

25/04/977

25/04/977

25/04/977

25/04/977

25/04/977

25/04/977

01/04/977
01/04/977

10/03/977



3/97/522

CuadroCuadro V.2: Cambw de titular del derecho de proteccwn o de su representante en el procedimiento

TabelTabel V.2: /Endrmger vedr0rende indehaveren af sortsbeskyttelse eller vedr0rende dennes befuldmcegtigede

TabelleTabelle V.2.. Anderungen bezuglich des Sortenschutzinhabers oder des Verfahrensvertreters

nivaxagnivaxag V2 Allay eg arovg xaxaloyovg xwv xaxoxwv fitag TiQoaxaoiag r) xwv avxixlr\xwv rove,

TableTable V.2  Changes m the person of the holder of protection or of the procedural representative

TableTable V2. Changement de titulaire d'une protection ou de son mandataire

TabellaTabella V.2: Modifiche relative alia persona del titolare della tutela o del mandatario

TabelTabel V.2. Wijzigingen betreffende de houder van een kwekersrecht ofde vertegenwoordiger voor de procedure

QuadroQuadro V.2: Alteracoes relativas a titulares de direitos ou seus representantes para fins processuais

TaulukkoTaulukko V.2  Suojaamisen omistajia tai menettelyyn valtuutettuja edustajia koskevat muutokset

TabellTabell V.2: Forandringar betraffande den person som innehar vaxtforadlarratt eller fullmaktsmnehavaren

15.. 6. 97

11

aa Niimero de expediente / Sagsnummer /
Aktenzeichenn / Ant6u.og cpaxeXou / File
numberr / Numero du dossier/ Numero di pra-
ticaa / Dossiemummer / Numero de processo /
Rekistennumeroo / Ansokningsnummer

)) Numero de concesion / Meddelelsens num-
merr / Nummer der Erteilung / Api8uoc,
XopTiyi]O»i55 / Grant number / Numero de
l'octroii / Numero della concessione /
Erkenningsnummerr / Numero da concessao /
Myonnonn numero / Beviljandenummer

22

Anteriorr / Tidhgere / Vorhenger / npor]YOiJuEvoc, /
Previouss / Ancien / Precedente / Vonge /

Anteriorr / Aikaisempi /Foregaende

aa Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
Karaxogg / Holder / Titulaire / Titolare /
Houderr / Titular / Hakija / Innehavare av vaxt-
foradarrattt

bb Obtentor / Foradler / Zuchter / Anuiougvo? /
Breederr / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentorr / Jalostaja / Foradlare

cc Representante en el procedimiento / Reprasen-
tantt / Verfahrensvertreter / AvnxXr]TO$ / Proce-
durall representative / Mandataire / Mandatano /
Vertegenwoordigerr voor de procedure / Repre-
sentantee para fins processuais / Menettelyyn
valtuutettuu edustaja / Ombud

33

Nuevoo / Ny / Neuer / Neog / New /
Nouveauu / Nuovo / Nieuwe /

Actuall / Uusi / Ny

aa Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /
KOITOXOSS / Holder / Titulaire / Titolare /
Houderr / Titular / Hakija / Innehavare av vaxt-
foradarrattt

bb  Obtentor / Foradler / Zuchter / Ar]uioupYOS /
Breederr / Obtenteur / Costitutore / Kweker /
Obtentorr / Jalostaja / Foradlare

cc Representante en el procedimiento / Reprasen-
tantt / Verfahrensvertreter / AvrixXriTog / Proce-
durall representative / Mandataire / Mandatario /
Vertegenwoordigerr voor de procedure / Repre-
sentantee para fins processuais / Menettelyyn
valtuutettuu edustaja / Ombud

44

Fechaa de cambio /
£ndnngsdatoo / Ande-
rungsdatumm / HfiEgo-
UT)viott oXhrj% 1 Date
off change / Date de
changementt / Data
dellaa modifica / Wij-
zigingsdatumm / Data
dee alteracao / Muutos-
paivamaaraa / And-
nngsdatumm

11

Araceaee Juss.
a-- 95/0382
b:02111

Avenaa nuda L.
a:: 95/2134
b:: 1263

a:: 95/2136
bb 1262

Celosiaa L.
a:: 95/2211
b.. 0577

a.. 95/2212
b:: 1458

a:: 00095
b:: 00095
c:: 00419

a:: 00656
b:: 01133
c::

a:: 00656
b:: 01133
cc

a:: 00198
bb 00198
c::

a:: 00198
b:: 00198
c::

22

a:: 01661
b:: 00095
c:: 00419

a.. 01654'
b-- 01133
c::

a:: 01654
b:: 01133
c::

a:: 00198
b:: 00198
c:: 00423

a:: 00198
b:: 00198
c:: 00423

33 44

10/04/977

10/03/977

10/03/977

10/03/977

10/03/977
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11

Delphiniumm L.

a:: 95/2007
b:: 1093

a:: 95/2007
b:: 1093

Dianthuss L.

a:: 95/2725
b:: 1101

a:: 95/2728
b:: 1102

Lactucaa sativa L.
a:: 95/2291

~4>:: 0199

Lobelliaa L.

a:: 95/2176
b:: 0416

Maluss Mill.
a:: 95/2090
b:: 1292

Petuniaa Juss.
a:: 95/2178
b:: 1570

a:: 95/2179
b:: 1516

a:: 95/2180
b:: 1517

Phaseoluss vulgaris L.
a:: 95/2285
b:: 0924

a:: 95/2286
b:: 0925

a:: 95/2287
b:: 0983

a:: 95/2288
b:: 0201

a:: 95/2289
b:: 0202

Scaevolaa L.
a:: 95/2177
b:: 1573

22

a:006600
b:: 00660
c:: 00420

a:: 00660
b:: 00660
c:: 00420

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00560

a:: 00278
b:: 00278
c:: 00560

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00791
b:: 00509
c:: 00423

a:: 00662/ 00758
b:: 01124
c::

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00181
b:: 00181
c:: 00513

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00423

33

a:016755
b:: 01675
c:: 00420

a:: 01675
b:: 01675
c:: 00420

a:: 00151
b:: 00151
c:: 00149

a:: 00278
b:: 00278
c::

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00791
b:: 00509
c:: 00441

a:: 01706/00758
b:: 01124
c::

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00181
b:: 00181
c:: 01660

a:: 00791
b:: 00510
c:: 00441

44

01/04/977
01/04/977

01/04/977
01/04/977

07/03/977

11/04/977

19/03/977

14/04/977

10/04/977

14/04/977

14/04/977

14/04/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

19/03/977

14/04/977
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CapituloCapitulo VI Fin de la proteccion

KapitelKapitel VI Sortsbeskyttelsens oph0r

KapitelKapitel VI Beendigung des Schutzes

KscpaXaioKscpaXaio VI Arj^r] fiiac, ngoozaoiac;

ChapterChapter VI Termination of protection

ChapitreChapitre VI Cessation de la protection

CapitoloCapitolo VI Estinzione della tutela

HoofdstukHoofdstuk VI Beeindiging van een kwekersrecht

CapituloCapitulo VI Extincao da protecgao

LukuLuku VI Suojaamisen raukeanunen

KapitelKapitel VI Upphorande av vaxtforadlarratt

11

aa Nutnero de expedien

tee / Sagsnummer / Ak
tenzeichenn / Aoi8uog

(paxsXov)) / File num
berr / Numero du dos
sierr / Numero di prati

caa / Dossiernummer /
Numeroo de processo /
Rekistennumeroo / An
sokningsnummerr

22

aa Titular / Indehaver / Sortenschutzinhaber /

Katoxogg / Holder / Titulaire / Titolare /
Houderr / Titular / Hakija / Innehavare av vaxt

foradarrattt

bb Representante en el procedimiento / Repne

sentantt / Verfahrensvertreter / Avxwdnxo? / Pro-
cedurall representative / Mandataire / Mandata

noo / Vertegenwoordiger voor de procedure /
Representantee para fins processuais /

Menettelyynn valtuutettu edustaja / Fullmakts

innehavaree

33

aa Denominacion / Betegnelse / Bezeich

nungg / Ovouaota / Denomination /

Denominationn / Denominazione /
Benamingg / Denominacao / Lajini
mikee / Benamning

44

Fechaa de fin de la protec
cionn / Oph0rsdato / Datum

derr Beendigung / HUSQO

unvtaa Xn^n; [uag JtQOOTa-
otagg / Date of termination /
Datee de la cessation / Data
dell'estinzionee / Datum van
beeindigingg / Data da extin
caoo / Suojauksen paattymi
senn paivamaara / Utgangs

datumm

55

Codigoo / Kode / Code /

KwStxogg / Code / Code /
Codicee / Code / Codigo /
Koodii / Kod (')

11

Corynocarpuss J.R.
ett G. Forst.

95/20111

Linumm
usitatissimumm L.

95/01344

Pelargoniumm
L'Herit.. ex Ait.

95/17311

22

aa 00359
bb 00308

aa 00066/00067
bb 01394

aa 00071
bb

33

ALGARVEE SUN

DERWENTT

DUEIMRIKK

44

29/04/977

03/04/977

28/04/977

55

AA

AA

AA

(')) A Renuncia a la proteccion, B Expiracion de la proteccion, C Anulacion de la proteccion, D Revocacion de la proteccion / A Afstaelse af sortsbeskyttelse,
BB Sortsbeskyttelsens oph0r, C Ugyldigkendelse af sortsbeskyttelse, D Ophxvelse af sortsbeskyttelse / A Inhaberverzicht, B Erloschen des Schutzes,
CC Nichtigkeitserklarung, D Aufhebung / A Exxroor|crr| xr|g jtgoaxamag, B AT||T) xr|g jiooaxaaiag, C Ava>Ar|0T| xr|g jigoaxaatag, D Axugroari xr|g Jtpoaxaaiag
// A Surrender of Protection, B Expiry of Protection, C Annulment of Protection, D Cancellation of Protection / A Abandon de la protection, B Expiration de la pro-
tectionn C Revocation de la protection, D Annulation de la protection / A Rinuncia del titolare della tutela, B Scadenza della tutela, C Annullamento della tutela, D
Cancellazionee della tutela / A Afstand van een kwekersrecht, B Verstnjken van een kwekersrecht, C Nietigverklaring van een kwekersrecht, D Vervallenverklanng
vann een kwekersrecht / A Renuncia a proteccao, B Caducidade da proteccao, C Anulacao da proteccao, D Pnvacao da proteccao / A Suojauksesta luopuminen, B
Suojauksenn paattyminen, C Suojauksen kumoaminen, D Suojauksen peruuttaminen / A Avstaende fran vaxtforadlarratt, B Vaxtforadlarratten loper ut,
CC Vaxtforadlarratten ogiltigforklaras, D Vaxtforadlarratten upphor
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11

95/17322

95/17333

Petuniaa Juss.
95/23711

Secalee cereale L.
95/21377

Triticumm aestivum L.
emend.. Fiori et Paol.

95/00644 '

22

a:: 00071
b::

a:: 00071
b::

a:: 00071
b::

a:: 00740
b::

a:: 00058
b:: 00059

33

DUEIMMAA

DUECONTESTAA

DUESURTIPURR

QUADRIGAA

MAGELLANN

44

28/04/977

28/04/977

28/04/977

24/04/977

09/04/977

55

AA

AA

AA

AA

AA
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CapituloCapitulo VII-

KapitelKapitel VII:

KapitelKapitel VII-

KecpdlawKecpdlaw VII:

ChapterChapter VII:

ChapitreChapitre VII-

CapitoloCapitolo VII:

HoofdstukHoofdstuk VII-

CapituloCapitulo VII-

LukuLuku VII-

KapitelKapitel VII-

CorreccwnCorreccwn

BengtigelserBengtigelser

BenchtigungenBenchtigungen

AiogOioxixdAiogOioxixd

CorrigendumCorrigendum

CorrectionsCorrections

CorrezioneCorrezione

VerbetermgenVerbetermgen

ConeccaoConeccao

OikaisutOikaisut

RattelserRattelser

11

Boletinn Oficial/
Officiellee Tidcn-
dee / Amtsblatt /
Ejuomin,, E(pn_-
ii£Qi5aa / Official
Gazettee / Bulletin
officiell / Bolletti-
noo ufficiale / Me-
dedelingenbladd /
Gazetaa Oficial /
Viralhnenn lehti /
Officielll tidsknft

22

PaginaPagina / Side /
Seitee / IeXi8a /
Pagee / Page / Pa-
ginaa / Bladzijde /
PaginaPagina / Sivu /
Sidaa

33

Numeroo de expediente / Sagsnummer / Akten-
zeichenn / AQIBUOS (paxeXou / File number /Nu-
meroo de dossier / Numero di pratica / Dossier-
nummerr / Numero de processo / Rekistennumero
// Ansokningsnummer

44

Primeraa version / Fomge version /
Vorhengee Fassung / Apxuti
ovoucroiaa /Previous version /
Premieree version / Prima versione /
Eerstee versie / Pnmeira versao /
Edellinenn versio / Foregaende ver-
sionn

55

Versionn corregida / Korngeret
versionn / Benchtigte Fassung /
AIOQB(I>|IEVI)) ovouaota /

Correctedd version / Version corn-
geee / Versione corretta / Verbe-
terdee versie / Versao comgida /
Oikaistuu versio / Rattad version

11

1/22 1996

1/22 1996

1/22 1996

1/22 1996

1/22 1996

3/19966

3/19966

3/19966

4/19966

5/19966

22

46-722

200

200

200

400

255

255

255

144

400

33

95/24455

95/20622

95/20633

95/20644

96/01366

96/05555

96/05788

96/05799

96/06766

9516711

44

a)) 00271
b)) 00271
c)) 01063

a)) 00199
b)) 00199

a)) 00199
b)) 00199

a)) 00199
b)) 00199

a)) MAURIZIA
b)xx 1132

a)L3144
b)--

a)SKK 217621
b)skk 217621

a)) DK 256
b)) DK 256

CHIFTAINN

Grantt N° 480

55

a)) 00152
b)) 00152
c)010633

a)001999
b)002044

a)) 001^9
b)) 00204

a)) 00199
b)) 00204

a)) MAURIZIA
b)xx 1132e

a)L3144
b)) 1 314

a)DK2100
b)skk 217621

a)) DK 256
b)) sk 266356

CHIEFTAINN

Grantt N° 486
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11

6/19966

1/19977

1/977

22

366

177

244

33

95/02877

96/13122

97/00677

44

Grantt N° 983

Applicationn date 27/12/96

dgs899

55

Nott yet granted

Applicationn date 27/11/96

bgs899
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PARTEE B / DEL B / TEIL B  / MEPOE B / PART B / PARTIE B / PARTE B / DEEL B / PARTE B / OSA B / DEL B

1..

Direccioness a las que pueden enviarse las solicitudes de protection comunitaria de obtenciones vegetales:

Adresser,, som ans0gninger om EF-sortsbeskyttelse kan sendes til:

Anschriften,, an die Antrage auf gemeinschaftlichen Sortenschutz gerichtet werden konnen:

AievOvvoei;; yia tnv HJIO(5OXT|  amjoetov XOIVOTIXOIJ  5ixaiu>pato; eni cpim»»|; Jioixiliac:

Addressess to which applications for a Community plant variety right may be sent:

Adressess aupres desquelles les demandes de protection conununautaire des obtentions vegetales peuvent etre deposees:

Indirizzii ai quali possono essere inviate le domande di privativa comunitaria per ritrovati vegetali:

Adressenn waar aanvragen van een communautair kwekersrecht kunnen worden ingediend:

Enderec,oss onde podem ser apresentados pedidos de protecgao comunitaria das obtencoes vegetais:

Osoitteet,, joihin yhteison kasvinjalostajanoikeuksia koskevat hakemukset voidaan lahettaa:

Adresserr som ansokningar om gemenskapens vaxtforadlarratt kan skickas till:

2..

Oficinaa Comunitaria de Variedades Vegetales / EF-Sortsmyndigheden / Gemeinschaftliches Sortenamt / Koivoxixo FoaqEio
IIoixiXuovv  / Community Plant Variety Office / Office communautaire des varietes vegetales / Ufficio comunitario delle varieta vegetali /
Communautairr Bureau voor Plantenrassen / Institute Comunitario das Variedades Vegetais / Yhteison kasvilajikevirasto /
Gemenskapenss vaxtsortsmyndighet

Ruee de la Loi 102, B-1040 Bruxelles, tel. (32-2) 299 19 44, fax (32-2) 299 19 46

Buzoness en los Estados miembros / Postadresser i medlemsstaterne / Briefkasten in den Mitgliedstaaten / Ta/v&oouixEc dteuOvvoei;
oraa xoaTn uiX.t| / Post boxes in the Member States / Boites aux lettres dans les Etats membres / Cassette postali negli Stati membri /
Brievenbussenn in de lidstaten / Caixas postais nos Estados-membros / Postilaatikot jasenvaltioissa / Postadresser i medlemsstaterna

B::

DK::

D::

EL::

E::

F::

IRL::

Ministeriee van Landbouw/Ministere de l'agriculture
Dienstt tot Bescherming van Kweekproducten/
Servicee de la protection des obtentions vegetales
Worldd Trade Center 3, 6e etage
Avenuee Simon Bolivar
B-12100 Bruxelles
Telephone:: (32 2) 208 37 28; telecopieur: (32 2) 208 37 05

Danishh Ministry of Agriculture and Fisheries
Institutee of Plant and Soil Science
Departmentt of Variety Testing
Teglvaerksvejj 10, Tystofte
DK-42300 Skslsk0r
Tlf.. (45) 53 59 61 41; fax (45) 53 59 01 66

Bundessortenamtt
Osterfelddammm 80
D-306277 Hannover
Tel.:: (49) 51 19 56 65, Fax: (49) 511 56 33 62

IvoxiTOiixoo EQEUvag jtoixiAxurv >caXX.i£QYOi!HEVuyv cpuxcbv
ELL - 57400 2iv6og, ©Eoacdovbtri
TTiXE(pcovo:: (30) 31 799 684- zilEcpaE,: (30) 31 799 392

Ministerioo de Agriculture, Pesca y Alimentacion
Subdireccionn General de Semillas y Plantas de Vivero
Callee Jose Abascal, 4
E-280033 Madrid
Tel.:: (34 1) 347 66 00, fax: (34 1) 594 27 68

Ministeree de l'agriculture
Comitee de la protection des obtentions vegetales
11,, rue Jean-Nicot
F-750077 Paris
Telephonee (33 1) 42 75 93 14; telecopieur:: (33 1) 42 75 94 25

Departmentt of Agriculture, Food and Forestry
Agriculturee House (7w)
KildareKildare Street
IRL-Dublinn 2
Tel.:: (353 1) 607 20 00, fax: (353 1) 661 62 63

I:: Ufficio Italiano Brevetti e Marchi
Ministeroo Industria Commercio e Artigianato
Viaa Molise 19
1-110877 Roma
Tel.:: (39-6) 47 05 30 68, telefax: (39-6) 47 05 30 35

NL:: Raad voor het Kwekersrecht
Nudestraatt 15/Postbus 104
NL-6700NL-6700 AC Wageningen
Tel.:: (31-8370) 190 31; telefax (31-8370) 258 67

A:: Bundesamt und Forschungszentrum fur Landwirtschaft
Sortenschutzamt/Postfachh 400
A-12266 Wien
Tel.:: (43) 1-2 88 16 4172, Fax: (43) 1-2 88 16 4211

P:: Instituto de Protec9ao da Produgao
Agro-Alimentarr
CNPPA-CENARVEE
Tapadaa da Ajuda, Edificio 2
P-- BOOLisboa
Tel.:: (351-1) 326 16 07; telefax: (351-1) 362 16 06

FIN:: Ministry of Agriculture
Plantt Variety Rights Office
Liisankatuu 8, P.O. Box 322
FIN-001711 HELSINKI
Puhelin:: (358-9) 160 33 16, telekopio: (358-9) 160 24 43

S:: Statens Vaxtsortsnamnd
Boxx 1247
S-17124SOLNAA
Tfn:: (46-8) 730 66 30, fax: (46-8) 83 31 70

UK:: Ministry for Agriculture, Fisheries and Food
Plantt Variety Rights Office
Huntingdonn Road
UK-Cambridgee CB3 OLF
Tel.:: (44 1223) 34 23 80, fax: (44 1223) 34 23 86
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2..

Fechaa limite de presentation de las solicitudes en el proximo numero del Boletin Oficial:

Sidstee frist for ans0gninger til oftentligg«relse i naeste udgave af Den Officielle Tidende:

Schlufidatumm fur Antrage niit Blick auf die nachste Ausgabe des Amtsblattes:

Hfifoofinviaa /.t'lSng tijg nooOeouia; yia ttiTt'iaei?  tvotj'Ei t n ; ejiojievng exdoon; Tn; Ejiiat|ut)c
ii

Closingg date for applications in view of the next edition of the Official Gazette:

Datee de cloture pour des demandes en vue de la prochaine edition du Bulletin officiel:

Terminee ultimo per la pubblicazione delle domande nella prossima edizione del Bollettino ufficiale:

Uiterstee datum van de aanvragen voor opneming in het volgende nummer van het

Mededelingenblad::

Data-limitee para pedidos com vista a proxima edicjio da Gazeta Oficial:

HakemustenHakemusten viimeinen jattopaiva virallisen lehden seuraavaa numeroa varten:

Sistaa datum for ansokningar for offentliggorande i Officiella tidskriftens nasta nummer:

30.. 6. 1997
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3..

Listaa de solicitantes y titulares de protection comunitaria de obtenciones vegetales, de obtentores y

dee representantes legates

Listee over ansogere om og indehavere af EF-sortsbeskyttelse, foradlere og befuldmsegtigede

Listee der Antragsteller, der Inhaber von gemeinschaftlichem Sortenschutz, der Zuchter und der
Verfahrensvertreterr

KaxaloyogKaxaloyog aitoiivtwv xai xatoxcov XOIVOTIXWV  dixaioifidTcav eni cptmxibv

Listt of the applicants for, the holders of Community plant variety rights, breeders and procedural
representativess

Listee des demandeurs et des titulaires de protection communautaire des obtentions vegetales, des
obtenteurss et des mandataires

Elencoo dei richiedenti, dei titolari di una privativa comunitaria per ritrovati vegetali, dei
costitutorii e dei mandatari

Lijstt van aanvragers en houders van een communautair kwekersrecht, van kwekers en van
vertegenwoordigerss voor de procedure

Listaa dos requerentes e titulares de proteccao comunitaria das obtencoes vegetais, dos obtentores e
doss representantes para efeitos processuais

Hakijoiden,, yhteison kasvin jalostajanoikeuksien omistajien, jalostajien ja menettelyyn
valtuutettujenn edustajien luettelo

Ansokandee och innehavare av gemenskapens vaxtforadlarratt, foradlare och ombud

Numeroo
Nummerr
Nummerr
A016U.655

Numberr
Numeroo
Numeroo
Nummerr
Numeroo
Numeroo
Nummerr

11

000011

000022

000033

000044

000055

000066

000077

Nombree
Navnn
Namee
Ovounn
Namee
Nomm
Nomee
Naamm
Nomee
Nimii
Namnn

22

AMBROSIUSS PETER

S0RENSENN KRAGH CARL AKSEL

GPLL INTERNATIONAL

SUNNYY GR0NNEGYDEN APS

OVERLOPERR BERNHARD

SHARPESS INTERNATIONAL
SEEDSS LTD

FOXX K. DR
Sharpess International Seeds Ltd

Direccionn
Adressee
Adressee

AiEvQvvai]AiEvQvvai]
Addresss
Adressee
Indinzzoo

Adress
Enderecoo

Osoitee
Adresss

33

KATZENTALEE 2
D-716722 MARBACH

SNAPAGERVEJJ 1
DK-82300 AABYH0J

POSTBOKSS 29
DK-52000 ODENSE V

GR0NNEGYDENN 148
DK-52700 ODENSE N

WATERECKSTRASSEE 16
D-471788 DUISBURG

UK-SLEAFORDD NG34 7HA
LINCOLNSHIRELINCOLNSHIRE

CASTLEE LANE - BOOTHBY GRAFFOE
UK-LINCOLNN LN5 OLF
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11

000088

000100

000122

000144

000211

000233

000244

000255

000311

000333

000355

000388

000399

000444

000511

000522

000533

000566

000588

000599

22

ELSOMSS SEEDS LTD
Keelingg Anthony

HORTICULTUREE RESEARCH
INTERNATIONALL

FLORA-NOVAA PFLANZEN GMBH

UTECHTT ANGELIKA
Floraa Nova Pflanzen GmbH

PIETT SCHREURS HOLDING BV

FLORISTT DE KWAKEL BV

SCHOLTENN H

FIDESS BEHEER BV
vann der Weijden PM

VILMORINN SA

HOBAHOO BV

DENN HARTIGH BV

LOCHOWW PETKUS GMBH

WILDEE P DR
vonn Lochow Petkus GmbH

KWSS KLEINWANZLEBENER
SAATZUCHTT AG
vormm Rabbethge & Giesecke

PLANTT BREEDING INTERNATIONAL
CAMBRIDGEE LTD
Mrr David O Taylor

SAGECC M GREGORY

NUNHEMSS ZADEN BV

NICKERSONN SEEDS LTD
Josephh Nickerson Research Centre

CPBB TWYFORD LTD

FODDYY T
CPBB Twyford

33

PINCHBECKK ROAD
UK-PE111 1QG
LINCOLNSHIRELINCOLNSHIRE

WELLESBOURNEE
UK-WARWICKK CV 35 9 EF

POSTFACHH 200828
D-401055 DUSSELDORF

POSTFACHH 200828
D-401055 DUSSELDORF

HOOFDWEGG 81
NL-14244 PD DE KWAKEL

HOOFDWEGG 42
NL-14333 JW KUDELSTAART

HOOFDWEGG 42
NL-14333 JW KUDELSTAART

COLDENHOVELAANN 6
NL-3155NL-3155 RC MAASLAND

ROUTEE DU MANOIR
F-492500 LA MENITRE

POSTBUSS 6
NL-2160AALISSEE

POSTBUSS 3
NL-83OOO AA EMMELOORD

POSTFACHH 1197
D-292966 BERGEN

POSTFACHH 1197
D-292966 BERGEN

POSTFACHH 14 63
D-375555 EINBECK

MARISS LANE - TRUMPINGTON
UKK CAMBRIDGE CB2 2LQ

MARISS LANE - TRUMPINGTON
UK-CAMBRIDGEE BB2 2LQ

POSTBUSS 4005
NL-60800 AA HAELEN

ROTHWELLL NR CAISTOR
UK-LINCOLNN LN7 6DT

CHURCHH STREET
UK-THRIPLOWW SG8 7RE
HERTSS

CHURCHH STREET
UK-THRIPLOWW SG8 7RE
HERTSS
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11

000611

000622

000655

000666

000677

000688

000711

000766

000822

000833

000866

000877

000888

000911

000955

000966

001066

001077

001088

001122

001166

22

RAEACC
Zenecaa Seeds UK Ltd

ZENECAA SEEDS UK LTD

MERKENN EN MODELLENBUREAU
HOLLANDD BV

CSIROO DIVISION OF PLANT
INDUSTRYY

UNITEDD GRAIN GROWERS

BRIANN M. SMITH

DUMMENN MARGA

SS & G SEEDS BV

MOERHEIMM NEW PLANT BV

NEWW FARM CROPS LTD

RUSTICAA PROGRAIN GENETIQUE SA

LIMAGRAINN GENETICS GRANDES
CULTURESS SA

RIJKK ZWAAN ZAADTEELT EN
ZAADHANDELL BV

HARKNESSS NEW ROSES LTD

GARDENZAA CORPORATION LTD

HILVERDAA BV MIJNSHERENWEG 15

JULIUSJULIUS WAGNER GMBH

CAITHNESSS POTATO BREEDERS LTD

KARTOFFELZUCHTT BOHM

DANISCOO A/S DANISCO SEED

CHRYSANTHEMUMM BREEDERS
ASSOCIATIONN NV

33

STATIONN ROAD - DOCKING
UK-KING'SS LYNN PE31 8LS
NORFOLKK

STATIONN ROAD - DOCKING
UK-KING'SS LYNN PE31 8LS
NORFOLKK

PUTTERLAANN 2
NL-22611 EM LEIDSCHENDAM

GPOO BOX 1600
AU-ALTT 2601 CANBERRA

2011 PORTAGE AVENUE BOX 6600
CA-- WINNIPEG - MANITOBA

UK-WARWICKK CV35 9EF

DAMMWEGG 18-20
D-474955 RHEINBERG

WESTEINDEE 62 - POSTBUS 26
NL-16000 AA ENKHUIZEN

DORPSSTRAATT 11A
NL-11911 BG OUDEKERK A/D AMSTEL

UK-MARKETT STAINTON LN3 5LJ
LINCOLNSHIREE

DOMAINEE DE SANDREAU -
MONDONVILLEE
F-31700BLAGNACC

BP1155
F-632033 RIOM CEDEX

BURGEMEESTERR CREZEELAAN 40
NL-26788 KX DE LIER

CAMBRIDGEE ROAD
UK-HITCHINN SG4 OJT
HERTSS

POO BOX 275
NZ-- WAIUKU

NL-14244 CA DE KWAKEL

EPPELHEIMERR STR. 18-20
D-691155 HEIDELBERG

66 BEAUTY HOUSE - ADMIRALS WAY
UK-LONDONN E14 9UF

POSTFACHH 13 80
D-213033 LUNEBURG

H0JBYGARDVEJJ 14
DK-49600 HOLEBY

RIJSHORNSTRAATT 205
NL-1435NL-1435 HH RIJSENHOUT
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DENIS-PLANTSS BVBA
Renee DENIS

YODERR BROTHERS INC.

JEPSENN KNUD

ROSENN TANTAU MATHIAS TANTAU
NACHFOLGERR

CONSORZIOO ITALIANO VIVAISTI

PLANTASS DE NAVARRA SA

RAYMONDD J. EVISON
Guernseyy Clematis Nursery Ltd

SEJETT PLANTEFORyEDLING I/S

CLAUSEE SA

KIRINN BREWERY CO. LTD
Agribioo Business Division

SEMUNDOO SAATZUCHT GMBH

ADRIENN MOMONT & FILS SCA

SANDEE BV

KOOIJJ P. & ZONEN BV

LAA VILLETTA SRL

NOBBIOO GIACOMO

NOBBIOO GIACOMO AZIENDA
AGRICOLAA

DEE AMSTEL BV KWEKERIJ

ASGROWW FRANCE SA

HILLESHOGG NK SA

GIEE STAR FRUITS

33

BOCHTENSTRAATT 6
B-90800 LOCHRISTI

1155 THIRD STREET S E PO BOX 230
US-BARBERTONN OH 44203

DAMBROVEJJ 53 - NORRING
DK-83822 HINNERUP

TORNESCHERWEG133
D-254366 UETERSEN

STRADAA STATALE ROMEA KM 116
1-440200 S. GIUSEPPE DI COMACCHIO

CTRA.. SAN ADRIAN, KM 1
E-31514VALTIERRAE-31514VALTIERRA

DOMARIEE VINERIES LES
SAUVAGEESS
UK-CY22 4FD GUERNSEY

N0RREMARKSVEJJ 67
DK-87000 HORSENS

1,, AVENUE LUCIEN-CLAUSE
F-912200 BRETIGNY-SUR-ORGE

26-11 JINGUMAE 6-CHOME -
SHIBUYA-KUU
JP-1500 TOKYO

SIEMENSSTRASSEE 43
D-254622 RELLINGEN

7,, RUE DE MARTINVAL
F-592466 MONS-EN-PEVELE

BOSWEGG 46b
NL-1756CJ'TZANDD

HORNWEGG 132
NL-14322 GP AALSMEER

PIAZZAA COLOMBO 4
1-180388 SANREMO

STRADAA VILLETTA 17
1-180388 SANREMO

STRADAA VILLETTA 17
1-180388 SAN REMQ

NIEUWVEENSS JAAGPAD 115
NL-24411 GC NIEUWVEEN

AVENUEE FELIX LOU AT
BP800
F-603044 SENLIS

12,, CHEMIN DE L'HOBIT
BP277
F-317900 SAINT-SAUVEUR

14,, LES GENETS-D'OR
F-844300 MONDRAGON
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DANN FLOWER FARM

INNOVAPLANTT GMBH & CO KG
L.Kienzlerr

BRAAMM HANDELSKWEKERIJ
GEBR.. BV

PIONEERR HI-BRED INTERNATIONAL
INC..

ROYALL SLUIS BV

GRAINESS GAUTIER SA

SVALOFF WEIBULL AB

SECOBRAA RECHERCHES

DARNAUDD JEAN-PIERRE

VERNEUILL RECHERCHE

GENVARR VITRO BV

CELEXX BV I.O

PLAA POINSETTIA INTERNATIONAL
APSS

M.KOPPEE BV

PREGOO ROYALTY BV

SCICAA BRETAGNE-PLANTS

VANN WAVEREN PFLANZENZUCHT
GMBHH

PROBSTDORFERR SAATZUCHT GMBH

COOPERATIVEE LINIERE DE
FONTAINE-CANYY

VANN STAAVEREN BV

H.. R. WHETMAN & SON

33

POO BOX 24 BEIT DAGAN
IL-512977 MOSHAV MISHMAR
HASHIVAA

POSTFACHH 113
D-554544 GENSINGEN

KALSLAGERWEGG 2-4
NL-14244 PM DE KWAKEL

7000 CAPITAL SQUARE 400 LOCUST
STREETT
US-DESS MOINES IOWA 50309

WESTEINDEE 161
NL-16011 BMENKHUIZEN

BP11
F-13630EYRAGUESS

S-2688 81 SVALOV

CENTREE DE BOIS HENRY
F-785800 MAULE

CHEMINN DE DROMETTE
F-262000 MONTELIMAR

BP33
F-773900 VERNEUIL-L'ETANG

AALSMEERDERWEGG 882C
NL-14355 EW RIJSENHOUT

KATWIJKERWEGG 17
NL-22311 SBRIJNSBURG

SLOTSGADEE 3 - POSTBOKS 95
DK-34000 HILLER0D

FAZANTLAANN 10
NL-38522 AM ERMELO

HOGEE GEEST 43-45
NL-26711 LKNAALDWIJK

ROUDOUHIRR
F-294600 HANVEC

BORDELERR BERG 4
D-371277 DRANSFELD

PARKRINGG 12
A-10111 WIEN

SAINT-PIERRE-DE-VIGERR
F-767400 FONTAINE-LE-DUN

POSTBUSS 265
NL-14300 AG AALSMEER

HOUNDSPOOLL - ASHCOMBE ROAD
UK-DAWLISHH EX7 OQP
DEVONN
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002399

002455

002499
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002588

002644

002655

002788
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003055

003088

003177

003266

003299

003433
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SAKATAA SEED EUROPE BV

HOLLANDD BOLROY MARKT BV

BEJOO ZADEN BV

AGRICOO BA

NICKERSON-ZWAANN BV
vann Bentum G.P.W.

DAHLII TRADE BV

KONIJNENBURGG & MARK BV

ETSS C.C. BENOIST

HABERLII OBST- UND
BEERENZENTRUMM AG

NYGAARDD IB

NICKERSONN SA
Stationn de recherches

BB ARATTA AGOSTINO
Laa Villetta

SELECCIONN PLANTAS SEVILLA SL

SAATZUCHTT FIRLBECK KG

S.N.CC ELARIS

VANN DER HAVE RESEARCH

RYCKAERTT KATRIEN
Microflorr NV

GIEE STATION DE RECHERCHE DU
COMITEE NORD

ERIKK ROSENDAL

PEKMEZZ PAUL

STRUBEE HERMANN DR.

33

KRUIZEMUNTWEGG 27
NL-14355 DD RIJSENHOUT

KENNEMERSTRAATWEGG 431
NL-18511 PDHEILOO

TRAMBAANN  1 - POSTBUS 50
NL-17499 ZH WARMENHUIZEN

POSTBUSS 70
NL-83OOO AB EMMELOORD

GEBROKENN MEELDIJK 74
NL-29911 VD BARENDRECHT

HYACINTENLAANN 15
NL-21822 DE HILLEGOM

POSTBUSS 96
NL-22000 AB NOORDWIJK

FERMEE DE MOYENCOURT
F-789100 ORGERUS

CH-93155 NEUKIRCH-EGNACH TG

OVERR HOLLUFVEJ 35
DK-52200 ODENSE S0

5,, RUE DE L'EGALITE
F-281300 CHARTAINVILLIERS

VIAPEIRONEE 15
1-180100 S. STEFANO AL MARE

DR.. RODRIGUEZ DE LA FUENTE, 84
E-413100 BRENES

JOHANN FIRLBECKSTRASSE 20 -
RINKAMM
D-943488 ATTING

75,, AVENUE J. JOXE
F-491000 ANGERS

VANN DER HAVEWEG 2
NL-44100 A A RILL AND

STATIONSSTRAATT 111
B-90800 LOCHRISTI

2,, RUE DE SEZE
F-750099 PARIS

SALBROVADD 2
DK-5610ASSENSS

70,, RUE PRINCIPALE
F-672900 LA-PETITE-PIERRE

POSTFACHH 1353
D-383588 SCHONINGEN



3/97/666 15.. 6. 97

11

0034500345
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THEE REGENTS OF THE UNIVERSITY
OFF CALIFORNIA

KLEMMM SIEGFRIED

S D M EE
Societee des Mais Europeens

WULFINGHOFFF ALSTROEMERIA BV

FLORENVV

WITTEMANN & CO MULTIFLORA BV

R.A.G.T.. SA.

WOLFF JORG

PERLAA SELECT FA

SCHMULLINGG MARKUS

ROGERSS SEED CO.

ASGROWW SEED COMPANY

GOLDSMITHH SEEDS INC.

KRUSEE & CO.
Inhaberr Peter Kruse

BOEKETT HANDELMAATSCHAPPIJ BV

VANN DEN BOUT & TEN HOOPEN
Advocatenn

WUESTHOFFF & WUESTHOFF
Patent-- und Rechtsanwalte

ROYALTYY ADMINISTRATION
INTERNATIONALL CV
Nelliee Hoek

HORIZONN COOPERATIVE
KWEKERSVERENIGINGG

KLAVERR S.P.
Bejoo Zaden BV

DUNCUMBB JAMES
NFCC LTD

33

LAKESIDEE DRIVE 300 22nd Floor
OAKLANDD
US-CALIFORNIAA 94612

HANFACKERR 8
D-703788 STUTTGART

420,, RUE DE LA GALETTE
F-60710CHEVRIERESS

SAMMERSWEGG 1
NL-22800 SB RIJSWIJK

STATIONSSTRAATT 111
B-90800 LOCHRISTI

POSTBUSS 40
NL-21800 A A HILLEGOM

RUEE DE SEGURET-SAINCRIC
F-120333 RODEZ CEDEX 9

ALTERR DURKHEIMERWEG 7
D-670988 BAD DURKHEIM

STROET1155
NL-17444 GK ST. MAARTEN

TEMMINGG 83
D-487277 BILLERBECK

POO BOX 4188
US-BOISEIDAHOO 83711

EASTT KILGORE ROAD 2605
US-KALAMAZOOUS-KALAMAZOO MI 49002-1744

POO BOX 1349
US-GILROYY CA 95020

SCHLOSSSTRASSEE 10-12
D-321399 SPENGE

HAVENN 10 - POSTBUS 6
NL-2160AALISSEE

POSTBUSS 50
NL-22700 AB VOORBURG

SCHWEIGERSTRASSEE 2
D-815411 MUNCHEN

NAALDWIJKSEWEGG 350
NL-26900 AD 'S-GRAVENZANDE

HAVENN 10
NL-2160AALISSEE

TRAMBAANN 1 - POSTBUS 50
NL-17499 ZH WARMENHUIZEN

UK-MARKETT STAINTON LN3
5LJJ LINCOLNSHIRE
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GUINDII MARCEL L.
Caithnesss Potato Breeders Ltd

GOEMANSS ROBERT ADRIAN
Spaldingg Common

JEPSENN KNUD A/S

DEUTSCHEE
SAATGUTGESELLSCHAFTT MBH

STEFANOO BORRINI
Societaa Italiana Brevetti SpA

SPANAKAKISS ANDREAS

ROYONN RENE

DUNNETTT MIKE
Blakedownn Nurseries Ltd

MORTENN HELT POULSEN
Daniscoo Seed

KROMMENHOEKK DANIEL

HARKNESSS ROBERT

MATTSSONN BENGT dr

ALBERR D. Dr.
Kleinwanzlebenerr Saatzucht AG

SCHMIDTT W. Dr.
Kleinwanzlebenerr Saatzucht AG

KOHLERR K. Dr.
Kleinwanzlebenerr Saatzucht AG

LEIPERTT R. Dr.

EBERWEINN H.U. Dr.

BARLINN ASSOCIATES

DANZIGERR GABRIEL

HARKESHARKES PETER A. A.

HEINRICHH WESTHOFF

33

NEWW CO VENT GARDEN Al l 6/9
UK-LONDONN SW8 5EE

UK-SPALDINGPE111 2JZ
LINCSS

DAMBROVEJJ 53
DK-83822 HINNERUP

PARRISIUSSTRASSEE 33
D-125555 BERLIN

PIAZZAA DI PIETRA 39
1-001866 ROMA

AMM KRAHENFELDE 5A
D-381700 SCHOPPENSTEDT

SQUAREE DU GOLF 128
F-062500 MOUGINS

4688 BELBROUGHTON ROAD
UK-BLAKEDOWNN DY10 3JG
WORCESTERSHIREE

H0JBYGARDVEJJ 14
DK-49600 HOLEBY

POSTBUSS 8
NL-14300 A A AALSMEER

LAA FIORENTINE
247,, ALLEE DE LA TRAVERSIERE
F-062500 MOUGINS

S-2688 81 SVALOV

POSTFACHH 1463
D-375555 EINBECK

POSTFACHH 1463
D-375555 EINBECK

POSTFACHH 1463
D-375555 EINBECK

RUEE DU BOIS MUSQUET
F-283000 MAINVILLIERS

1-350433 MONSELICE

50,, SUTTON THROWLEY WAY
UK-SMII 4BW
SURREYY

P.O.. BOX 24 BEIT DAGAN
IL-502977 MOSHAN MISHMAR
HASHIVAA

AALSMEERDERWEGG 882C
NL-14355 EX RIJSENHOUT

FREESENHORSTT 22
D-463544 SUDLOHN-OEDING
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WESTHOFFF WILHELM

KIENTZLERR LUDWING

ZOODSMAA S.

POLYSS SUSAN M.

FORSCHUNGSINSTITUTT

HEGEE HANS ULRICH

HARLEYY BROTHERTON

BEVELANDERR M.J.

VANN DORDRECHT ERIC

POULSENN ROSER INTERNATIONALL
SARR
Mogenss N. Olesen

KOPPEE LUBBERTUS H.

MEILLANDD GUIBERT SONIA

IJSSELMEERPOLDERSS BV
Aardappelkweek-- en selectiebedrijf

DUMMENN GUNTER

DUNNETTT JACK
Caithnesss Potato Breeders Ltd

HANSSONN J0RN

SANDOZZ SEEDS S.A.

VANDENBERGG CORNELIS P.

MUSACCHII DARIO

LEISS MICHELANGELO

PEPINIERESS ET VERGERS ESCANDE
E.A.R.L..

33

FREESENHORSTT 22
D-463544 SUDLOHN-OEDING

POSTFACHH 100
D-554544 GENSINGEN

WESTEINDEE 161
NL-16011 BMENKHUIZEN

POO BOX 218
US-CHUALARR CALIFORNIA 93925

WEINBAUU UND
KELLERWIRTSCHAFTT
HU-60011 KISFAI

DOMANEE HOHEBUCH
D-746388 WALDENBURG

MOSESS LAKE
US-MOSESS LAKE

BRANKRASWEGG 6b
NL-11833 TP AMSTELVEEN

KALSLAGERWEGG 2-4
NL-14244 PM DE KWAKEL

BROZEE
F-81600GAILLACC

FAZANTLAANN 10
NL-38522 AM ERMELO

DOMAINEE DE SAINT-ANDRE
LEE CANNET-DES-MAURES
F-833400 LE LUC-EN-PROVENCE

VAARTWEGG 44 - POSTBUS 3
NL-83111 11 ESPEL

DAMMWEGG 18-20
D-474955 RHEINBERG

NEWW COVENT GARDEN
UK-LONDONN SW8 5EE

B0GEGARDSVEJJ 56
DK-54711 S0NDERS0

LICHTRASSEE 35
CH-4002CH-4002 BALE

POO BOX 218
US-CHUALARR CA 93925

VIACOPPAROO 165
1-441000 FERRARA

CORSOO PORTA MARE 6
1-441000 FERRARA

MILLETT
F-475000 SAINT-VITE
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FLORIDAA FOUNDATION SEED
PRODUCERSS INC

GUITTETT MAURICE

HILDD SAMEN GMBH

HILLL JOHN AND HILL SUE

INRAA
Institutee National de la Recherche
Agronomiquee

IMPORTT BLUMEX EXPORT BV

INSTITUTOO NACIONAL DE
INVESTIGACIONN Y TECNOLOGIA
AGRARIAA Y ALIMENTARIA (INIA)

JUNTAA DE ANDALUCIA -
CONSEJERIAA DE AGRICULTURA
YY PESCA

KOIPESOLL SEMILLAS SA

LYRAFLORR HANDELSKWEKERIJ
Bakkerr Martin Jr.

MARIONNETT JACQUES GFA

MEULBLOKK E.C.

NUNHEMSS BIO OBTENTION

OGLEVEEE LTD

PETERSENN SOREN ASMUS

S.N.C.ELARIS/SARLL
DAVODEAU-LIGONNIEREE

WESTHOFFF JOSEF & HEINRICH GBR

DONNENWIRTHH JEAN
Pioneerr Overseas Corporation

DUCHENEE CHRISTIANE
Nickersonn S.A.

GUILERYY EMMANUEL

33

POO BOX 309 GREENWOOD
US-FLORIDAA 32443

LAA CHATAIGNERAIE
ROUTEE DE PINCE
F-723000 SABLE-SUR-SARTHE

KIRCHENWEINBERGSTR.. 115
D-71672MARBACH/NN

HILLWELLL ORCHARD
NZ-ORMONDD RD5 HASTINGS

147,, RUE DE L'UNIVERSITE
F-750077 PARIS CEDEX 07

POSTBUSS 1017
NL-14300 BA AALSMEER

JOSEE ABASCAL, 56
E-280033 MADRID

JUANN DE LARA NIETO, S/N
E-410133 SEVILLA

AVDA.. S. FRANCISCO JAVIER, 24 7°
ED.. SEVILLA 1
E-410188 SEVILLA

POSTBUSS 1
NL-26766 MAASDIJK

ROUTEE DE COURMEMIN
F-412300 SOINGS-EN-SOLOGNE

A.. DE KONINGSTRAAT 15
NL-44344 AG KWADENDAMME

POSTBUSS 4005
NL-60800 AA HAELEN

OGLEVEEE LANE 152 - PA 15425-3888
US-PA15425-388 CONNELLSVILLE

POSTFACHH 6
D-249766 LUNDSGAARD

75,, AVENUE JEAN-JOXE
F-491000 ANGERS

FREESENHORSTT 22
D-463544 SUDLOHN OEDING

AVENUEE TEDESCO 7
B-1160BRUXELLESS

5,, RUE DE L'EGALITE
F-281300 CHARTAINVILLIERS

ROUDOUHIRR
F-294600 HANVEC
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NOBILEE ENZO

PILASS JEAN MICHEL

SAATHOFF EJ.
Saathoff BV

TROUVEE JEAN-PAUL
Cooperativee Liniere de Fontaine-Cany

HANESS MITCHELL EUGENE

AGRI-OBTENTIONSS S.A.

SCHLEMMERR SPRINGMANN URSEL
Firmaa Julius Wagner GmbH

NADORII ELBACHIR

CBAA RESEARCH BV

RIJKSSTATIONN VOOR
PLANTENVEREDELINGG

REHEULL DIRK
Rijksstationn voor Plantenveredeling

AUSSELL PATRICK

BORRINII STEFANO
Societaa Italiana Brevetti

MEILLANDD INTERNATIONAL

MEILLANDD ALAIN ANTOINE

JONSSONN JAN O
SvalofWeibullABB

SVENSSONN GUNNAR prof.
SvalofWeibullABB

BERGERR JOHANNA

BERGERR JOSEF

JOUFFRAYY DRILLAUD GROUPE

33

VIAA MARSALA 14
1-180322 BUSS AN A DI SANREMO

12,, CHEMIN DE L'HOBIT
BP277
F-317900 SAINT-SAUVEUR

VANN ALKEMADELAAN 1058
NL-25977 BJ DEN HAAG

F-767400 SAINT PIERRE-LE-VIGER

JUSTINOO DRIVE 1861 SANTA CLARA
COUNTYY
US-CALIFORNIAA 95037

LAA MINIERE
BP466
F-780422 GUYANCOURT CEDEX

EPPELHEIMERR STRASSE 18-20
D-691155 HEIDELBERG

RUEE IBNHAJAR 18 AGDAL
MA-100000 RABAT

POSTBUSS 370
NL-14300 AJ AALSMEER

BURG.. VAN GANSBERGHELAAN 109
B-98200 MERELBEKE

BURG.. VAN GANSBERGHELAAN 109
B-MERELBEKEE 9820

1,, AVENUE LUCIEN CLAUSE
F-912200 BRETIGNY-SUR-ORGE

PIAZZAA DI PIETRA 39
1-001866 ROMA

DOMAINEE DE SAINT-ANDRE
LEE CANNET-DES-MAURES
F-833400 LE LUC-EN-PROVENCE

DOMAINEE DE SAINT-ANDRE
LEE CANNET-DES-MAURES
F-833400 LE LUC-EN-PROVENCE

S-2688 81 SVALOV ^

S-2688 81 SVALOV

JOHANNN FIRLBECK STRASSE 20,
RINKAMM
D-943488 ATTING

JOHANNN FIRLBECK STRASSE 20,
RINKAMM
D-943844 ATTING

147,, RN. LA COUR D'HENON
F-CISSEE 86170
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BORSTT BLOEMBOLLEN BV J.A.

NAGASEE YUKI

HYBRIDAA SRL
Sapiaa F.

INSTITUTEE FOR WHEAT AND
SUNFLOWERR

MADREE MICHEL
Secobraa Recherches

SOCIETEE CIVIELE DARBONNE

VINCOURTT PATRICK

RUSTICAA SEMENCES SA

BRADFORDD GLEN NORMAN &
LOWELLL
Bradfordd Farms

SAKATAA SEED CORPORATION

KELLERR H.R. GARTNEREI

JACOBSENN PETER

ARLESAA SEMILLAS

INSTITUTEE OF FIELD AND
VEGETABLEE CROPS
Dr.. Milutin Cirovic

NICKERSONN S.A.

LUNDD TED

THEVENONN DOMINIQUE
G.I.E.. Star Fruits

MONTEUXX GAILLET RENE

KIRKPATRICKK OFFICE

BRINGHURSTT ROYCE S.

33

NOORDERBRUGG 5
NL-1713CAOBDAMM

5467-11 SHIMOUCHI
JP-SEKI-SHII GIFU

STRADAA VILLETTA 19
1-180388 SANREMO

DOBROUDJAA GENERAL TOSHEVO
BG-TOSHEV00

CENTREE DE BOIS-HENRY
F-785800 MAULE

6,, BOULEVARD JOFFRE
F-914900 MILLY-LA-FORET

DOMAINEE DE SANDREAU
MONDONVILLEE
F-317000 BLAGNAC

DOMAINEE DE SANDREAU
MONDONVILLEE
F-317000 BLAGNAC

124399 E.SAVANARd
US-LEE GRAND CALIFORNIA 95333

P.O.. BOX 20 AOBA - 2-7-1
NAKAMACHIDAII TUZUKI-KU
JP-2244 YOKOHAMA

AFFOLTERNTRASSEE 17
CH-89088 HEDINGEN

VANGEVEJJ 15 - ONSVED
DK-40500 SKIBBY

CTRA.. DEL COPERO, S/N
APARTADOO 1239
E-410800 SEVILLA

210000 NOVI SAD
YU-300 MAKSIMA GORKOG

31,, ROUTE DU BOISSARD
F-788900 GARANCIERES

US-MOSESS LAKE

14,, LES GENETS D'OR
F-844300 MONDRAGON

ZII DU FONT
F-137500 PLAN-D'ORGON

AVENUEE WOLFERS 32
B-1310LAHULPEE

MULBERRYY LANE 738 - DAVIS
US-CALIFORNIAA 95616



3/97/722 15.6.977

11
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VOTHH VICTOR

SHAWW DOUGLAS V.

RESEARCHH INST FOR CEREALS AND
INDUSTRIALL CROPS

SARNEELL J.F.
Lekk & Zonen BV

ZAIGERR FLOYD

REVECUU II BV

SEGONDSS DANIEL
RAGTT SA

GIEE SOCKALB

VRANCKENN E.J.M.
Vann der Have France

ING.. BARZANO & ZANARDO ROMA
SpAA
Taliercio,, Banchetti, Fioruzzi, Capasso,
Zanardoo

DEALTREYY PETER M.
Genesiss

FISCHERR Dr.
Institutt F. Obstforschung

SAALEE SAATEN GMBH

FAA GEBR. VERWER

BAECKERR PAUL

ELZABURUU Y OTROS

ORTEGAA ALCALA, MARIA VICTORIA
(INIA))

INSTITUTOO VALENCIANO DE
INVESTIGACIONESS AGRARIAS (IVIA)

MAARSEE J.

TRIFLORR BV

YASUYUKII MURAKAMI

33

GROVEMENTT STREET 906 -
SANTAA ANA
US-CALIFORNIAA 92706

STANFORDD DRIVE 1002 - DAVIS
US-CALIFORNIAA 95616

STR.. N. TITULESCU 3
RO-82644 FUNDULEA

NIEUWVEENSS JAAGPAD 47
NL-24411 EK NIEUWVEEN

GRIMESS AVENUE 1219 - MODESTO
US-CALIFORNIAA 95358

RIJSHORNSTRAATT 205
NL-1435NL-1435 HH RIJSENHOUT

18,, RUE DE SEGURET-SAINCRIC
F-120333 RODEZ CEDEX 9

18,, RUE DE SEGURET-SAINCRIC
F-120333 RODEZ CEDEX 9

DOMAINEE DE LA REVANCHE
F-327000 LECTOURE

VIAA PIEMONTE 26
1-001877 ROMA

PORTLANDD STREET 9
UK-KINGSS LYNN PE 30 1PB

D-DRESDENN - PILLNITZ

LENINN ALLEE 131
D-40200 HALLE/SAALE

3EE POELLAAN 73-75
NL-21611 DLLISSE

AUKIERSTRASSEE 6
D-249777 GRUNDHOF

MIGUELMIGUEL ANGEL, 21 2°
E-280100 MADRID

JOSEE ABASCAL, 56
E-280033 MADRID

APARTADOO OFICIAL
E-46113MONCADAA

DORPSS WEG 41
NL-16977 KB SCHELLINKHOUT

VERLAATT 19
NL-17333 ZG NIEUWE NIEDORP

3371-5466 YAMAMIYA-CHO - KOFU-SI
JP-- YAMANASHI
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11

012500

013111

013122

013333

013377

013388

013399

013600

013844

013944

013966

013977

013988

014344

014555

014744

014755

014899

015144

015155

015188

22

MICROFLORR NV

LENNARTT ERJEFALT

BOOSS ULLA

FLOREE GERARD
Verneuill Recherche

GAEE RECHERCHE

YVONN M.
GAEE Semences

FLEMINGG ROHDE

FICKK AMANDA

KOLSTERR H.

ROBINSONN R MS.

DELLEYY SAMEN
UNDD PFLANZEN AG

THABUISS ARLETTE

STATIONN FEDERALE DE
RECHERCHEE AGRONOMIQUE

PITARCHH MONTOLIU, MANUEL

BERGERR STEPHAN

VIVAII FRATELLI ZANZI DI CARLO
ZANZII E.C.S.A.S.

ZANZII GIOVANNI
Vivaii Fratelli Zanzi Di Carlo Zanzi
E.C.S.A.S..

HOBAHOO BREEDERS RIGHTS
INTERNATIONALL NV
Landhuiss Joonthi, Kaya Richard J.
Beaujonn z/n

HANDELSKWEKERIJJ VAN DER
VELDENN BV

GOESAER-GEIRNAERTT DONNE

K.P.. HOLLAND

33

STATIONSSTRAATT 111
B-90800 LOCHRISTI

SVALOVV 81
S-2688 81 SVALOV

S-2688 81 SVALOV

BP33
F-773900 VERNEUIL-L'ETANG

41,, RUE DE LA RIVIERE
F-91720MAISSEE

41,, RUE DE LA RIVIERE
F-917200 MAISSE

ODENSEVEJJ 731 - HUNDSLEV
DK-53000 KERTEMINDE

P.O.. BOX 4183
ZA-65399 GEORGE EAST

LAAGG BOSKOOP 100
NL-27711 GZ BOSKOOP

ROTHWELLL NR CAISTOR
UK-LINCOLNN LN7 6DT

POSTFACHH 16
CH-15677 DELLEY

999 BIS, GRAND RUE
F-38700LATRONCHEE

CASEE POSTALE 254
CH-1260NYON11

APEADEROO RIBERA DE CABANES
E-125955 RIBERA DE CABANES

JOH.-FIRLBECKK STRASSE 20 RINKAM
D-943488 ATTING

VIAA RAVENNA 335
1-440400 FOSSANOVA S. MARCO

VIAA RICCARDO NIELSEN 3
I-FERRARAA

CURACAOO
NL-CURACAOO NEDERLANDSE
ANTILLENN

POSTBUS155
NL-54900 AA SINT-OEDENRODE

HUNDELGEMSESTEENWEGG 436
B-92200 MERELBEKE

LANGEBROEKWEGG 84
NL-26711 DWNAALDWIJK
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11

015266

015277

.015377

015422

015444

015455

015633

015711

015877

015888

015899

015900

015933

015944

015955

015966

015977

015988

015999

016011

22

TWYFORDD PLANT LABORATORIES
INCC

LAMBB ANN E.

WARDD JOHN
Primee Consultancy

SANGSTERR KEITH

SEMPRAA PRAHAA.S

VANN DER SAR EN ZANDBERGEN BV

STOPPELL OBSTBAU PETER & JOSEF

PIETERSS JOSEPH EN LUC BVBA

MIYOSHII & CO. LTD

HIROSHII EBIHARA

VANN RIJSSEN C.R.

MAASTSCHAPP VINK-CLOOSTERMAN

BOHEMIAA BULBS

VACLAVIKK JIRI ING.

MAXX ZELLER SOHNE AG

BRATTSTROMM AXEL PROF. DR.

PHARMAZEUTISCHESS INST. DER
UNIVERSITATT BASEL

THOMPSONN ALAN

THOMPSONN WENDY

FA.. L.G. VREUGDENHIL & ZN

33

11850TWITTYROADD
US-SEBRINGG FLORIDA 33870

7144 S.W. LAKEVIEW DRIVE
US-SEBRINGG FL.3387O

VINEE HOUSE - ELMLEY CASTLE
UK-PERSHOREE WR10 3HS
WORCSS

UK-STT PETER PORT
GUERNSEYY

UU TOPIREN 2
CZ-1700 41 PRAHA7

TRANSPORTWEGG 55
NL-31555 RJ MAASLAND

KUMMERTSWEILLERR 13
D-880799 KRESSBRONN

SCHIERVELDESTRAATT 1
B-88400 STADEN-OOSTNIEUWERKE

2-1-88 HACHIMANYAMA
JP-SETAGAYA-KUU TOKYO 156

82-255 OKI
JP-NINOMIYACHOO HAGAGUN
TOCHIGII 321-45

MOLENGRAAFF 4
NL-4133CMVIANENN

PAPEWEGG 4
NL-23811 EM ZOETERWOOUDE

SLECHTITELSKAA STANICE
CZ-53288 03 HERMANUV MESTEC

UBAZANTNICE7711
CZ-5388 03 HERMANUV MESTEC

PFLANZLICHEE HEILMITTEL
CH-85900 ROMANSHORN

ACKERWEGG 5
D-784766 ALLENSBACH

TOTENGASSLEINN 3
CH-40511 BASEL

HAZELL COTTAGE NURSERY
LANDD OF NOD
UK-HEADLEYY DOWN BORDON
GU355 8SJ HAMPSHIRE

HAZELL COTTAGE NURSERY
LANDD OF NOD
UK-HEADLEYY DOWN BORDON
GU355 8SJ HAMPSHIRE

MONSTERSEWEGG 68
NL-26911 JJ'S GRAVENZANDE
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11

016022

016033

016044

016100

016111

016122

016133

016144

016233

016244

016255

016299

016300

016311

016399

016400

016411

016422

22

PANAMERICANN SEED EUROPE BV

HAGECEE NV

HOLGERR KWEKERIJ

FRANKK SANDFORD
Runnerr Hill Nurseries Ltd

PRIESTT STUART

ROTHERR REINHARD W.

WARDD SUSAN

JUNIPERR C. P.

HADSPENN GARDEN AND NURSERY

RICHALPSS NURSERY
(R.. W. & S. K. RICHARDS T/A)

POPEE NORI «

SWEDISHH UNIVERSITY AGR.
SCIENCESS

SOCIEDADEE AGRICOLA VIVEIROS
DOO FLORAL LTD

WMM & D. BARNFIELD PTY LTD

HARLOWW AGRICULTURAL
MERCHANTSS LTD

L.W.A.. V.D. POEL

OLTERR Sri

TERZOLOO GIOCHINO

33

WESTEINDEE 161 — POSTBUS 404
NL-16000 AK ENKHUIZEN

MENSINGG 14
NL-CURACAOO NEDERLANDSE
ANTILLENN

LAANN VAN ADRICHEM 26
NL-26788 LZ DE LIER

LONGG MERSTON ROAD
UK-WELFORD-ON-AVONN
STRATFORD-UPON-AVONN

BATSFORDD
UK-MORETON—IN—MARSHH
GL566 9QB
GLOUCESTERSHIREE

566 EMERALD MONBULK RD
AU-EMERALDD VIC

VINEE HOUSE ELMLEY CASTLE
UK-PERSHOREE WR10 3HS
WORCSS

LITTLEE COMBERTON
UK-PERSHOREE WR10 3HF
WORCESTERSHIREE

CASTLEE CARY
UK-BA77 7NG SOMERSET

ALPINEE LODGE LAND OF NOD
GRAYSHOTTT RD
UK-HEADLEYY DOWN GU35 8SH
HAMPSHIREE

HADSPENN HOUSE
UK-CASTLEE CARY BA7 7NG
SOMERSETT

FJALKESTADVAGENN 123-1
S-2911 94 KRISTIANSTAD

P-83755 S B MESSINES ALGARVE

BLOCKK 8
AU-ELLERSLIEE WENTWORTH N.S.W.
26488

LITTLEE HALLINGBURY
UK-BISHOP'SS STORTFORD CM22 7PJ
HERTSS

ZANDVAARTT 145
NL-17644 NN BREEZAND

CORSOO VENEZIA 93
1-141000 ASTI

CORSOO EINAUDI 12
1-141000 ASTI
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016433

016444

016455

016466

016488

016499

016500

016511

016522

016533

016544

016577

016588

016599

016600

016611

016622

016633

016644

016655

22

OLESSINAA ARNALDO

PROMOO FRUIT AG

HUBSCHNEIDERR JOCHEN

RUSTENBURGG V.D. SANDE

YATESS VEGETABLE SEEDS PTY LTD

YATESS VEGETABLE SEEDS PTY LTD

SANDORR VAGVOLGYI

HEINRICHSS FRITZ DR.
c/oo Saatzucht Hadmersleben GmbH

HALLERR KARL LUDWING

BERGMANN WENDY

WENTZELSCHEE SAATZUCHT UND
LAGERHALLENN GMBH & CO KG

ROBINN APPEL LTD

WILMOTTT EDWUARD
Robinn Appel Ltd

DAVYDENKOO O PROF.
Soyaa North Co. Ltd.

KRAMERR THOMAS
Royall Sluis BV

FRUCTUOSAA BV

SARLL NADOR COTT PROTECTION

WW T S VAN DEN HOOGEN

COOPERATIEVEE WERKGROEP
HIBISCUSS U A

ZULCHH R.M.

33

CORSOSAVONA1688
1-141000 ASTI

LANDSTRASSEE 42
CH-8197RAFZZ

OBSTRPRODUZENTT BUHLSTRASSE 6
D-71367WEINSTADTT

SCHELPHORSTT 36
NL-17711 SL WIERINGERWERF

UNITT 13 19 CHIFLEY STREET
AU-SMITHFIELDD N.S.W. 2164

1744 WILLINGTON ROAD - KIRTON
UK-BOSTONN PE20 INN
LINCOLNSHIREE

DATEE KUTATO KOZPONTJA
NYIREGYHAZAA
HU-44000 NYIREGYHAZA WESTSIK
V.U.. 4-6

KROPPENSTEDTERR STRASSE
D-393988 HADMERSLEBEN

BOXHEIMERHOFF
GARTNERSIEDLUNGG 6A
D-686422 BURSTADT

POO BOX 68
US-ALVAA FLORIDA 33920

ANN DER ZIEGELEI 3
D-061988 SALZMUNDE

CHURCHH COURT CLEWERS HILL
WALTAMM CHASE
UK-SOUTHAMPTONN SO32 2LN

CHURCHH COURT CLEWERS HILL
WALTAMM CHASE
UK-SOUTHAMPTONN SO32 2LN

144 ZHODINSKAYA STR
BY-MINSKK BELARUS 220023

WAGENINGSEE AFWEG 31
NL-67022 PD WAGENINGEN

SCHORWEGG 14
NL-17644 MC BREEZAND

51,, RUE JULES-BARBIER
F-837000 SAINT-RAPHAEL

BEERSEWEGG 17
NL-54311 LACUIJK

DENN ADELSZWET 5
NL-1435NL-1435 NL RIJSENHOUT

WAKKERSTROOMM 410
ZA-CERESS 9635
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016666

016677

016688

016699

016700

016711

016722

016733

016744

016755

016766

016788

016799

016800

016811

016822

016833

016844

016855

016899

016911

22

GEBROEDERSS BARKER
ZDTT & ZDH BV

ZOMERSCHOONN BV

COSNERR HARLAN

COSNERR SUE

BOEREKAMPP W.L. A.

BOEREKAMPP P.H.H.

N.L.. CHRESTENSEN ERFURTER-
UNDD PFLANZENZUCHT GMBH

MAIKOWSKII & NINNEMANN

BOHRR CHRISTINE

BARTELSS BREEDING BV

PAGEE IVONNE

HODOWLAA ROSLIN SZELEJEWO
S P Z O OO

MINEOO BALDASSARE
Siskiyouu Rare Plant Nursery

HREBENIUKK ALEXANDER

PERKINSS TODD

BOWMANN ROBERT N.

FRIEDEMANNN EBNER
c/oo Hild Samen Gmbh

FA.. DE GENS VRIEND

WESTVEERR J.

VALKPLANTT

VANN SCHIE P J M V O F

33

OOSTELIJKEE RANDWEG 12
NL-17233 LH NOORD SCHARWOUDE

AALSCHOLVERSTRAATT 6
NL-17611 ZL ANNA PAULOWNA

44 MILES UP DEMENT CR RD
US-POO BOX 173 BROADBENT
OREGONN 97414

44 MILES UP DEMENT CR RD
US-POO BOX 173 BROADBENT
OREGONN 97414

PARALLELWEGG 17
NL-57122 PH SOMEREN

BOSCHDIJKK 197
NL-56122 HB EINDHOVEN

MARKTSTRASSEE 38
D-990844 ERFURT

XANTENERR STRASSE 10
D-107077 BERLIN

LINDENSTRASSEE 4
D-065266 SANGERHAUSEN

HORNWEGG 53
NL-14322 GD AALSMEER

12AA JENNIFER PLACE
NZ-HAMILTONN

PL-638133 SZELEJEWO

28255 CUMMINGS ROAD
US-MEDFORDD OREGON 97501

RD#11 BOX 118
US-SUGARR RUN PENNSYLVANIA
188466

11766 PETERSEN DRIVE
US-GILROYY CA 95020

14711 AMBER COURT
US-GILROYY CA 95002

POSTFACHH 1161
D-71666MARBACH/NN

GROENVELDSDIJKK 44
NL-17444 GE ST MAARTEN

VIJVERSTRAATT 4
NL-44211 AX KAPELLE

VALKENBURGERLAANN 64
NL-27711 DABOSKOOP

JACC VAN BEIERENWEG 95C
NL-22155 KW VOORHOUT
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016922

016933

016944

016955

016966

017000

017033

017044

017055

017066

22

VANN DONGEN ESTHER

FORNERR VALERO, JUAN BAUTISTA

ALCAIDEE PEREZ, ANTONIO

WESTHOFFF INTERPEL
SPEZIALKULTURENN UND
ZUCHTNEUHEITENN

NIELSENN JENS CHRISTIAN

CHANDLERR CRAIG DR.

VIOLETT BREEDERS EUROPE BV

AZ.. FLOROVIVAISTICA BINDI SIRIO
DII BINDI MAURIZIO

BINDII MAURIZIO

PEPINIERESS DEMOL SA

33

HANEPOEL111
NL-2136NL-2136 NJ ZWAANSHOEK

CTRA.. MONCADAANAQUERA, KM 4
E-46113MONCADAA

CTRA.. MONCADA A NAQUERA, KM 4
E-46113MONCADAA

FREESENHORSTT 33
D-463544 SUDLOHN-OEDING

KATHRINEVEJJ 5
DK-96100 N0RAGER

131388 LEWIS GALLAGHER ROAD
US-DOVERR FLORIDA 33527

HERENWEGG 106
NL-23611 EVWARMOND

VIAA A NIERI 57
1-510177 PESCIA

VIAA A NIERI 57
1-510177 PESCIA

RNN 7 -BP 3
F-844300 MONDRAGON



PRECIOSS DE SUSCRIPCI6N ABONNEMENTSPRISER ABONNEMENTSPREISE TIMEIIYNAP0MI1N SALES AND SUBSCRIPTION PRICES

PRIXX D'ABONNEMENT  PREZZI DI ABBONAMENTO ABONNEMENTSPRIJZEN PRECOS DAS ASSINATURAS MYYNTI-JA TILAUSHINNAT PRENUMERATIONSPRISER

Suscnpcionn anual 1997 (mcl gastos de franqueo para el envio por correo ordinano)

Arsabonnementt 1997 (inklusive normal porto)

Jahresabonnementt 1997 (inkl Portokosten fur Normalversand)

S"rn.oiaa auvSpoun, 1997 (auunepiAaw3avouev(ov TCOV xaxuSpouiKajv TEAOJV ae nepuTTioar) Kavovikn.c; anoaro\r]q)

Annuall subscription 1997 (including normal postage)

Abonnementt annuel 1997 (frais de port pour expedition normale inclus)

Abbonamentoo annuale 1997 (spese di spedizione annuale comprese)

Jaarabonnementt 1997 (mcl portokosten voor normale verzendmgen)

Assinaturaa anual 1997 (incluindo as despesas de porte de envio normal)

Vuositilauss 1997 (sisaltaa normaalit postikulut)

Arsprenumerationn 1997 (inklusive normalporto)

777 ECU

777 ECU

777 ECU

777 ECU

777 ECU

777 ECU

777 ECU

777 ECU

777 ECU

777 ECUA

777 ECU

Precioo por numero

Enkeltnumree

Einzelnummernn

Tiun,, TEUXOUC;

Singlee copy

Ventee au numero

Venditaa a numero

Lossee nummers

Vendaa de exemplares avulsos

Irtonumerott

Losnummerr

155 ECU

155 ECU

155 ECU

155 ECU

ECUU 15

155 ECU

155 ECU

155 ECU

155 ECU

155 ECUA

155 ECU

VENTAYSUSCRIPCIONESS SALG OG ABONNEMENT VERKAUF UND ABONNEMENT nnAHIEII KAIIYNAPOMEI SALES AND SUBSCRIPTIONS

VENTEE ETABONNEMENTS VENDITA E ABBONAMENTI VERKOOP EN ABONNEMENTEN VENDA E ASSINATURAS MYYNTI JA TILAUKSET  F 6 R S A U N I N Q OCH PRENUMERATION

BELGIQUEE / BELGIE

Moniteurr beige  / Belgisch Staatsblad
Ruee de Louvain 42 / Leuvenseweg 42
B-10000 Bruxelles / B-1000 Brussel
Tell (02)512 00 26
Fax(02)5111 01 84

Jeann De Lannoy
Avenuee du Roi 202 / Koningslaan 202
B-10600 Bruxelles / B-1060 Brussel
Tell (02) 538 51 69
Faxx (02) 538 08 41
Autress distributees /
Ovengee verkooppunten
Librainee europeenne  /
Europesee boekhandel
Ruee de la Loi 244 /Wetstraat 244
B-10400 Bruxelles / B-1040 Brussel
Tell (02) 231 04 35
Faxx (02) 735 08 60
Documentt delivery
CREDOCC
Ruee de la Montagne 34 / Bergstraat 34
Boitee 11 / Bus 11
B-10000 Bruxelles / B-1000 Brussels
Tell (02) 511 69 41
Fax(02)) 513 31 95

DANMARKK

JJ H. Schultz Information A/S
Herstedvangg 10-12
DK-26200 Albertslund
Tlff 43 63 23 00
Faxx (Sales) 43 63 19 69
Faxx (Management) 43 63 19 49

DEUTSCHLANDD

Bundesanzeigerr Verlag
Breitee StraRe 78-80
Postfachh 10 05 34
D-504455 Koln
Tell (02 21) 20 29 0
Faxx (02 21) 2 02 92 78

GREECE/EAAAAAA
GG C Eleftheroudakis SA
Internationall Bookstore
Nikiss Street 4
GR-105633 Athens
Tell (01)322 63 23
Fax(01)) 323 98 21

ff K E\eu9epouooKnc AE
Ais9vecc BiBXioncoAeio
NiKneNiKne 4
1055 63A6nva
Tr\KTr\K (01) 3226 323
TeAecpa^^ (01) 3239 821

Sucursall
Librenaa internacional AEDOS
Consejoo de Ciento 391
EE 08009 Barcelona
Tell (93)488 34 92
Faxx (93) 487 76 59
Llibrenaa de  la Generalitat
dee Catalunya
Ramblaa dels Estudis, 118 (Palau Moja)
E-080022 Barcelona
Tell (93) 302 68 35 / 302 64 62
Faxx (93) 302 12 99

FRANCEE

Journall officiel
Servicee des publications des
Communautess europeennes
266 rue Desaix
F-757277 Paris Cedex 15
Tell (1)40 58 77 01/31
Faxx (1) 40 58 77 00

IRELANDD

Governmentt Supplies Agency
4-55 Harcourt Road
IRL-Dublinn 2
Tell (1) 661 31 11
Faxx (1) 478 06 45

ITALIAA

Licosaa SpA
Viaa Duca di Calabria 1/1
Casellaa postale 552
1-501255 Firenze
Tell (055) 64 54 15
Faxx (055) 64 12 57

GRAND-DUCHEE DE LUXEMBOURG

Monographies::
Messageness du livre
55 rue Raiffeisen
L-24111 Luxembourg
Tell 40 10 20
Faxx 49 06 61
Abonnements::
Messageness Paul Kraus
111 rue Chnstophe Plantin
L-23399 Luxembourg
Tell 49 98 888
Faxx 49 98 88 444

NEDERLANDD

SDUU Servicecentrum Ultgeverijen
Postbuss 20014
NL-25000 EAs-Gravenhage
Tell (070) 37 89 880
Faxx (070) 37 89 783

PORTUGALL HRVATSKAA (CROATIE) EGYPTT / MIDDLE EAST

ESPANAA OSTERREICHH

Boletmm Oficial del Estado
Trafalgarr 29
E-280711 Madrid
Tell (91) 538 22 95
Faxx (91) 538 23 49
Mundi-Prensaa Libras,  SA
Castellb,, 37
E-280011 Madrid
Tell (91) 431 33 99 (fibros)

4311 32 22 (suscnpciones)
4355 36 37 (direcoion)

Faxx (91) 575 39 98

Manz'schee Verlags-
undd Umversitatsbuchhandlung
Kohlmarktt 16
A-10144 Wien
Tell (1)531 610
Fax(1)) 531 61-181
Documentt delivery
Wirtschaftskammerr

Wiednerr HauptstraGe 63
AA 1045 Wien
Teff (0222) 501 05 4356
Faxx (0222) 502 06-297

Imprensaa Nacional Ld .
Casaa da Moeda EP
Ruaa D Francisco Manuel de Melo 5
P-1092Lisboaa Codex
Tell (01) 387 30 02/385 83 25
Faxx (01) 384 01 32
Distnbuidoraa  de Livros
Bertrand,,  Ld. 1

Grupoo Bertrand, SA
Ruaa das Terras dos Vales 4-A
Apartadoo 37
P-27000 Amadora Codex
Tell (01)49 59 050
Faxx (01) 49 60 255
SUOMII / FINLAND

BALGARIJAA

Mediatradee
PP Hatza 1
41000 Zagreb
Tell (041)430 392
Faxx (041) 454 522

Middlee East Observer
411 Shenf St
Cairoo
Tell /Fax 39 39 732

MAGYARORSZAGG

Euro-Info-Servicee
Honvedd Europa Haz
Margitszigett
HH 1138 Budapest
Tell /Fax 1 111 60 61

11 111 62 16

UNITEDD STATES OF AMERICA /
CANADAA

UNIPUBB
4611-FF Assembly Drive
Lanhamm MD 20706-4391
Tell Toll Free (800) 274 48 88
Faxx (301) 459 00 56

CANADAA
POLSKAA

Akateeminenn Kirjakauppa
Keskuskatuu 1
POBoxx 128
FIN-003811 Helsinki
Tell (0)121 41
Faxx (0)121 44 41
SVERIGEE

BTJABB
Traktorvagenn 13
S-221000 Lund
Tfnn (046) 18 00 00
Faxx (046) 18 01 25

UNITEDD KINGDOM

HMSOO Books (Agency section)
HMSOO Publications Centre
511 Nine Elms Lane
Uk-Londonn SW8 5DR
Tell (071)873 90 90
Faxx (071) 873 84 63

ICELANDD

BOKABUDD
LARUSARR BLONDAL

Sk6lavordustig,, 2
1011 Reykjavik
Tell 11 56 50
Faxx 12 55 60

NORGEE

Narvesenn Info Center
Bertrandd Narvesens vei 2
POBox6125Etterstadd
N-06022 Oslo 6
Tell (22) 57 33 00
Faxx (22) 68 19 01

SCHWEIZZ / SUISSE / SVIZZERA

OSECC
Stampfenbachstra6ee 85
CH-80355 Zurich
Tell (01)365 54 49
Fax(01)3655 54 11

Businesss Foundation
ull Krucza 38/42
PL-00-5122 Warszawa
Tell (22) 621 99 93 628 28-82
Internationall Fax & Phone
(0-39)) 12-00-77

ROMANIAA

Subscriptionss only
Uniquementt abonnements
Renouff Publishing Co.  Ltd
12944 Algoma Road
Ottawaa Ontario K1B 3W8
Tell (613)741 43 33
Faxx (613) 741 54 39

AUSTRALIAA
Euromediaa
655 Strada Dionisie Lupu
RO-701844 Bucuresti
Tell /Fax 1 31 29 646

RUSSIAA

CCECC
99 60-letiya Oktyabrya Avenue
1173122 Moscow
Tel/Faxx (095) 135 52 27

SLOVAKIAA

Slovakk Technical Library
Namm slobody 19
8122 23 Bratislava 1
Tell (7) 52 20 452
Faxx (7) 52 95 785

CYPRUSS

Cypruss Chamber  of  Commerce and
Industryy
Chamberr Building
388 Grivas Dhigems Ave
33 Dehgiorgis Street
POBoxx 1455
Nicosiaa
Tell (2)44 95 00/46 23 12
Faxx (2) 45 86 30

Milterr Distributors Ltd
POO Box 25
Maltaa International Airport
LQAA 05 Malta
Tell 66 44 88
Faxx 67 67 99

TURKIYEE

Hunterr Publications
58AA Gipps Street
Colhngwoodd
Victoriaa 3066
Tell (3)417 53 61
Faxx (3) 419 71 54

JAPANN

Europresss Klassica BK Ltd
666 bd Vitosha
BG-14633 Sofia
Tell /Fax 2 52 74 75

CESKAA REPUBLIKA

NISCRR
Havelkovaa 22
CZZ 130 00Praha3
Tell / Fax (2) 24 22 94 33

Dunyaa Infotel
Istiklall Caddest 469
800500 Tunel-lstanbul
Tell (1)520 92 96-528 55 66
Faxx (1)520 64 57

Procurementt Services Int'nl
(PSI-Japan))
Koruu Dome Postal Code 102
Tokyoo Kojimachi Post Office
Tell (03)3234 6921
Faxx (03) 3234 6915
Sub-agentt
Kinokumyaa Company Ltd
Journall Department
POO Box 55 Chitose
Tokyoo 156

Tell (03)3439-0124

SOUTHH AND EAST ASIA

Legall Library Services Ltd
Orchardd
POO Box 0523
Singaporee 9123
Tell 24 32 498
Faxx 24 32 479

SOUTHH AFRICA

Saftoo
5thh Floor Export House
Cnrr Maude & West Streets
Sandtonn 2146
Tell (011)883-3737
Faxx (011) 883-6569
OTROSS PAlSES / ANDRE LANDE /
ANDEREE LANDER / AAAEI XOPEI /
OTHERR COUNTRIES / AUTRES PAYS /
ALTRII PAESI /ANDERE LANDEN /
OUTROSS PAlSES / MUUT MAAT /
OVRIGAA LANDER

ISRAELL

ROYY International
311 Habarzel Street
697100 Tel Aviv
Tell 3 497 802
Faxx 3 497 812

Officee des publications officielles des
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22 rue Mercier
L-29855 Luxembourg
Tell 29 29-1
Faxx 48 85 73/48 68 17
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